
Compatible Cars
Sirona G i-Size 
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7

6

52

3

4

1

Brand Year Seat Nr.
Aiways
U6 2022+ 2, 4
Alfa Romeo
156 Cross Wagon 2004-2007 2, 4
156 Sportwagon 2003-2005 2, 4
159 Limousine 2005-2011 2, 4
159 SW 2006-2011 2, 4
Giulietta 2010-2020 2, 4
GT 2004-2010 2, 4
Mito 2008-2018 2, 4
Audi
A1 Sportback 2010-2017 2, 4
A1 Sportback 2018+ 1, 2, 4
A1 Sportback 2012-2017 2, 4
A2 1999-2005 2, 4
A3 Cabriolet 2008-2013 2, 4
A3 Cabriolet1 2014-2019 1, 2, 4
A3 e-tron 2014-2018 1, 2, 4
A3 Limousine 2013-2019 2, 4
A3 Limousine 2003-2011 2, 4
A3 Limousine 1996-2003 2, 4
A3 Sportback 2012-2019 2, 4
A3 Sportback 1996-2003 2, 4
A3 Sportback 2010-2013 2, 4
A3 Sportback 2004-2009 2, 4
A4 2016+ 1, 2, 4
A4 2004-2008 2, 4
A4 2007-2015 2, 4
A4 2000-2004 2, 4
A4 Avant 2007-2015 2, 4
A4 Avant 1996-2001 2, 4
A4 Avant 2016+ 1, 2, 4
A4 Cabriolet1 2002-2006 1, 2, 4
A5 Cabriolet 2017+ 1, 2, 4
A5 Cabriolet 2009-2016 1, 2, 4
A5 Coupe 2007-2016 2, 4
A5 Sportback 2009-2016 2, 4
A6 2011-2017 2, 4
A6 2005-2011 2, 4
A6 1997-2005 2, 4
A6 Avant 2011-2017 2, 4
A7 2018+ 1, 2, 4
A7 2010-2017 2, 4
A8 2002-2010 2, 4
e-tron Sportback 2020+ 1, 2, 4
Q3 2015-2018 2, 4
Q3 2011-2014 2, 4
Q3 Sportback 2019+ 2, 4
Q4 e-tron 2021+ 1, 2, 4
Q4 e-tron Sportback 2021+ 1, 2, 4
Q5 2013-2016 1, 2, 4
Q5 2008-2012 1, 2, 4
Q5 2017+ 1, 2, 4
Q7 2005-2015 2, 4
Q8 2018+ 1
RS4 2005-2009 2, 4
S3 2013-2019 2, 4
S3 2006-2012 1, 2, 4
S5 2007-2015 2, 4
SQ5 2012-2017 1, 2, 4
TT 2014+ 1, 2
TTS 2008-2014 1
Bentley
Continental 2003-2011 1, 2, 4
BMW
1er 2011-2019 2, 4
1er 2004-2011 1, 2, 4
1er Cabrio 2008-2013 2, 4
1er Coupé 2007-2013 2, 4
1er Coupé M Series 2011-2012 2, 4
2er Active Tourer 2014-2020 1, 2, 4
2er Active Tourer 2021+ 1, 2, 4
2er Cabrio 2013-2020 2, 4
2er Coupe 2021+ 2, 4
2er Coupe M-Series 2013-2020 2, 4
2er Gran Coupe 2020+ 1, 2, 4
2er Gran Tourer 2015+ 2, 4
3er Cabrio 2007-2014 2, 4
3er Coupe 2006-2013 2, 4
3er Gran Turismo 2013+ 2, 4
3er Limousine 1998-2007 2, 4
3er Limousine 2019+ 2, 4
3er Limousine 2012-2018 2, 4
3er Limousine 2005-2013 2, 4
3er Touring 2005-2013 2, 4
3er Touring 2012-2019 2, 4
3er Touring 2020+ 2, 4
4er Cabrio 2021+ 2, 4
4er Cabrio 2014-2020 2, 4
4er Coupé 2021+ 2, 4
4er Coupé1 2013-2020 2, 4
4er Gran Coupe 2014-2020 2, 4
4er Gran Coupe 2021+ 2, 4
5er 1995-2003 2, 4
5er 2003-2010 2, 4
5er Gran Turismo 2009-2013 2, 4
5er Limousine 2010-2016 2, 4
5er Touring 2010-2016 2, 4
5er Touring 2003-2010 2, 4
640 Cabrio1 2011-2017 2
6er Coupe 2011-2017 2, 4
6er Coupe 2003-2010 2, 4
6er Gran Coupe 2011-2017 2, 4
7er Limousine 2001-2008 2, 4
7er Limousine 2009-2014 2, 4
i3 2013+ 2, 4
iX 2021+ 2, 4
iX3 2021+ 2, 4
X1 2022+ 1, 2, 4
X1 2009-2015 2, 4
X2 2018+ 1, 2, 4
X3 2003-2010 1, 2, 4
X3 2011-2017 2, 4
X3 2018+ 2, 4
X4 2014-2018 2, 4
X4 2019+ 2, 4
X5 2019+ 2, 4
X5 1999-2006 2, 4
X5 2007-2013 2, 4
X5 2013-2018 2, 4
X6 2014-2019 2, 4
X6 2008-2014 2, 4
Z4 2009-2016 1
BYD
Atto 3 2022+ 1, 2, 4
Cadillac
BLS 2006-2010 2, 4
CTS 2007-2013 2, 4
Escalade 2015+ 2, 3, 4
Escalade 2006-2014 2, 3
SRX 2004-2009 2, 4
STS 2005-2011 2, 4
XLR 2004-2009 1
XT5 2016+ 2, 4
CHERY
OMODA 5 2022+ 2, 4
Chevrolet
Aveo 2006-2011 2, 4
Aveo 2012+ 2, 4
Bolt 2016+ 2, 4
Captiva 2006-2014 2, 4
Cruze 2009-2011 2, 4
Cruze Wagon 2012+ 2, 4

Epica 2006-2010 2, 4
HHR 2007-2011 2, 4
Kalos 2002-2008 2, 4
Lacetti 2004-2010 2, 4
Matiz 2005-2011 2, 4
Nubira 2003-2010 2, 4
Orlando 2010-2014 2, 4
Spark 2010-2014 2, 4
Trax 2013-2014 2, 4
Chrysler
300 C 2004-2010 2, 4
PT Cruiser 2000-2010 2, 4
Voyager 2001-2007 2, 4, 5, 7
Citroën
Berlingo II 2. Generation2 2008-2017 1
Berlingo III2 2018+ 2, 3, 4
C-Crosser 2007-2013 2, 4
C-ZERO 2009-2020 2, 4
C1 2014-2022 2, 4
C1 2005-2013 2, 4
C2 2003-2009 2, 4
C3 2002-2009 2, 4
C3 2010-2016 2, 4
C3 Picasso 2009-2017 2, 4
C4 2011-2018 2, 4
C4 2004-2010 2, 4
C4 2020+ 1, 2, 4
C4 Aircross 2012-2017 2, 4
C4 Grand Picasso2 2013+ 2, 3, 4
C4 Picasso2 2014+ 2, 3, 4
C4 X 2022+ 2, 4
C5 2001-2008 2, 4
C5 2008-2017 1, 2, 4
C5 Tourer 2008-2017 2, 4
C5 X 2022+ 2, 4
C6 2005-2012 2, 4
C8 2002-2014 2, 4, 5, 7
Grand C4 Space Tourer2 2013+ 2, 3, 4
Jumper 2007-2013 2, 4, 5, 7
Jumpy1 2012+ 5, 7
Nemo 2007-2015 2, 4
Saxo 2000-2003 2, 4
Spacetourer 2016+ 2, 3, 4, 6
Xsara 1997-2006 2, 4
Cupra
Born 2021+ 1, 2, 4
Formentor 2020+ 1, 2, 4
Leon 2020+ 1, 2, 4
Dacia
Dokker 2012+ 2, 3, 4
Duster 2010-2017 2, 4
Jogger 2022+ 2, 4
Lodgy 2012+ 2, 4
Logan I MCV 2006-2013 2, 4
Logan II 2013-2020 2, 4
Logan II MCV 2013-2020 2, 4
Sandero 2008-2012 2, 4
Sandero 2021+ 2, 4
Sandero 2013-2020 2, 4
Spring 2021+ 2, 4
Daihatsu
Cuore 2003-2007 2, 4
Materia 2006+ 2, 4
Sirion 2005-2010 2, 4
Terios 2006-2008 2, 4
Trevis 2006-2009 2, 4
Dodge
Avenger 2007-2013 2, 4
Caliber 2006-2011 2, 4
Charger 2005+ 2, 4
Durango 2003-2009 2, 4
Nitro 2006-2011 2, 4
Ram 2009-2018 2, 3, 4
DS Automobiles
DS3 2010-2019 2, 4
DS4 I 2011-2018 2, 4
DS4 II 2021+ 1, 2, 4
DS5 2011-2019 2, 4
DS7 Crossback 2018+ 1, 2, 4
DS9 2021+ 1, 2, 4
Ferrari
Lusso-T1 2017+ 2, 4
Fiat
500 2007+ 2, 4
500C 2009+ 2, 4
500L 2012-2016 2, 4
500L 2017+ 2, 4
500X 2014+ 2, 4
Bravo 2007-2014 2, 4
Croma 2005-2010 2, 4
Doblo 2010+ 2, 4
Doblo 2022+ 2, 3, 4
Ducato 2007+ 2, 4, 5, 7
Ducato Camper Westfalia 2006+ 3, 4
Fiorino 2008-2015 2, 4
Grande Punto 2005-2009 2, 4
Grande Punto 2005-2009 2, 4
Idea 2003-2010 2, 4
Linea 2007-2012 2, 4
Multipla 2004-2010 2, 4
Panda 2012+ 2, 4
Panda 2003-2011 2, 4
Punto 2012-2018 2, 4
Punto Evo 2005-2011 2, 4
Qubo 2008+ 2, 4
Scudo 2007-2016 2, 4
Sedici 2006-2014 2, 4
Stilo 2001-2008 2, 4
Talento 2016+ 2, 4
Tipo 2015+ 2, 4
Ulysse 2002-2010 2, 4
Ford
B - MAX 2012-2017 2, 4
C-MAX 2010-2019 2, 4
C-MAX2 2003-2009 2, 4
Explorer 2019+ 2, 4
Fiesta 2018+ 2, 4
Fiesta 2009-2012 2, 4
Fiesta 2013-2017 2, 4
Focus 1998-2004 2, 4
Focus 5 Door 2004-2010 2, 4
Focus CC 2007-2010 2, 4
Focus Limousine 2005-2009 2, 4
Focus Limousine 2010-2014 2, 4
Focus Limousine 2015-2017 2, 4
Focus Limousine 2018+ 2, 4
Focus Traveller 2011-2017 2, 4
Focus Traveller 2018+ 2, 4
Focus Traveller 2005-2010 2, 4
Fusion US 2005-2012 2, 4
Galaxy 2006-2014 3
Grand C-Max 2010-2014 2, 4
Kuga 2020+ 2, 4
Kuga2 2008-2012 2, 4
Kuga 2013-2019 2, 4
Maverick 2001-2007 2, 4
Mondeo Combi 2001-2006 2, 4
Mondeo Combi 2014+ 2, 4
Mondeo Combi 2007-2010 2, 4
Mondeo Limousine 2007-2013 2, 4
Mustang1 2016+ 2
Mustang 2009-2014 2, 4
Mustang Mach-E 2020+ 2, 4
Ranger 2012-2021 2, 4
Ranger 2022+ 2, 4
S-MAX2 2006-2014 2, 3, 4
S-MAX2 2015+ 2, 3, 4
Tourneo Connect 2002-2006 3
Tourneo Connect 2013+ 2, 4
Tourneo Courier 2014+ 2, 4
Tourneo Custom 2012-2017 3, 4, 6
Tourneo Custom 2018+ 3, 4, 6
Transit Vario-Bus 2006-2013 2, 4
Genesis
G70 Sedan 2021+ 2, 4
G70 Shooting Brake 2021+ 2, 4
G80 2020+ 2, 4
GV60 2021+ 2, 4
GV70 2021+ 2, 4
GV80 2020+ 2, 4
Honda
Accord Limousine 2003-2007 2, 4
Accord Tourer 2008-2015 2, 4
City 4 2009+ 2, 4
Civic Limousine 2022+ 2, 4
Civic Limousine 2001-2005 2, 4
Civic Limousine 2006-2011 2, 4
Civic Limousine 2018-2021 2, 4
Civic Limousine 2011-2017 2, 4
Civic Tourer 2013-2017 2, 4
CR-V 2013-2016 2, 3, 4
CR-V 2007-2012 2, 3, 4
CR-V 2001-2006 2, 4
CR-Z1 2010-2016 2
FR-V 2005-2009 2, 4
HR-V 2015-2020 2, 4
HR-V 2021+ 2, 4

Insight 2009-2013 2, 4
Jazz 2013+ 2, 4
Jazz 2001-2012 2, 4
Legend 2006-2010 2, 4
Stream 2000-2007 2, 4
Hummer
H2 2003-2010 3
H3 2005-2010 2, 4
Hyundai
Accent 2003-2005 2, 4
BAYON 2021+ 2, 4
Coupe 2002-2009 2, 4
Elantra 2003-2006 2, 4
Getz 2002-2009 2, 4
H-1 2008+ 2, 4
i10 2013-2019 2, 4
i10 2020+ 2, 4
i10 2008-2013 2, 4
i20 2008-2014 2, 4
i20 2015-2019 2, 4
i20 2020+ 2, 4
i30 2012-2017 2, 4
i30 2007-2011 2, 4
i30 CW 2007-2011 2, 4
i30 CW 2012-2016 2, 4
i30 CW 2017+ 2, 4
i30 Fastback 2017+ 2, 4
i40 CW 2011+ 2, 4
IONIQ 5 2021+ 2, 4
IONIQ 6 2022+ 2, 4
ix20 2010-2019 2, 4
ix35 2010-2015 2, 4
ix35 2016+ 2, 4
ix55 2009-2011 2, 4
Kona 2017+ 2, 4
Matrix 2001-2008 2, 4
Santa Fe 2013-2017 2, 4
Santa Fe 2002-2005 2, 4
Santa Fe 2018+ 1, 2, 4
Santa Fe 2006-2012 2, 4
Sonata 1998-2005 2, 4
Sonata NF 2004-2010 2, 4
Staria 2022+ 2, 4
Terracan 2002-2006 2, 4
Tucson 2021+ 2, 4
Tucson 2004-2010 2, 4
Veloster 2011-2018 2
Infiniti
EX 37 2007-2013 2, 4
Q 30 2015+ 2, 4
Q50 2013+ 2, 4
QX70 2013+ 2, 4
Isuzu
D-Max 2012-2020 2, 4
D-Max 2021+ 2, 4
JAC
i EV 2015+ 2, 4
Jaguar
E-Pace 2017+ 2, 4
S-Type 1999-2007 2, 4
X-Type 2001-2009 2, 4
XF Limousine 2008-2014 2, 4
XJ Limousine 2003-2009 2, 4
Jeep
Cherokee 2013+ 2, 4
Cherokee 2001-2012 2, 4
Commander 2006-2010 2, 4
Compass 2017+ 2, 4
Compass 2007-2016 2, 4
Grand Cherokee 2018-2021 2, 4
Grand Cherokee 2005-2009 2, 4
Grand Cherokee 2022+ 2, 4
Patriot 2007-2010 2, 4
Renegade 2014+ 2, 4
Wrangler 2007-2017 2, 4
Wrangler Unlimited 2018+ 2, 4
KIA
Carens II 2002-2005 2, 4
Carens III 2006-2012 2, 4
Carens IV2 2013-2019 2, 4
Carnival = Sedona 2002-2005 2, 4
ceed 2013-2018 2, 4
ceed 2006-2012 2, 4
ceed 2018+ 2, 4
ceed SW 2005-2012 2, 4
ceed SW 2013-2018 2, 4
Cerato 2004-2005 2, 4
EV6 2021+ 2, 4
Magentis 2002-2005 2, 4
Niro 2022+ 2, 4
Opirus 2003-2010 2, 4
Optima 2010-2015 2, 4
Optima Wagon 2016-2019 2, 4
Picanto 2011-2016 2, 4
Picanto 2004-2010 2
pro ceed 2008-2011 2, 4
Rio 1999-2004 2, 4
Rio 2017+ 2, 4
Rio 2012-2016 2, 4
Rio 2005-2011 2, 4
Sorento 2002-2008 2, 3, 4
Sorento 2021+ 2, 4
Sorento 2014-2020 2, 4
Soul 2008-2013 2, 4
Soul 2014+ 2, 4
Sportage 2010-2015 2, 4
Sportage 2005-2009 2, 4
Sportage 2021+ 2, 4
Venga 2009-2019 2, 4
Lada
Kalina 2005-2018 2, 4
Lamborghini
Urus 2017+ 1, 2, 4
Lancia
Delta 2008-2014 2, 4
Musa 2007-2012 2, 4
Phedra 2002-2008 2, 4, 5, 7
Thema 2011-2014 2, 4
Thesis 2002-2009 2, 4
Ypsilon 2003-2011 2, 4
Ypsilon 2012+ 2, 4
Land Rover
Defender 2020+ 1, 2, 4
Discovery 3 2004-2009 2, 4
Discovery 4 2010-2016 2, 4
Discovery Sport 2015+ 2, 4
Freelander 2007-2014 2, 4
Range Rover 2022+ 2, 4, 5, 7
Range Rover 2002-2012 2, 4
Range Rover 2012-2021 2, 4
Range Rover Evoque 2011-2018 2, 4
Range Rover Evoque 2019+ 2, 4
Range Rover Executive 2022+ 2, 4
Range Rover Sport 2022+ 2, 4
Range Rover Sport 2005-2013 2, 4
Range Rover Sport 2014-2021 2, 4
Lexus
CT200h 2011+ 2, 4
GS 300 2000+ 2, 4
IS 200/300 2001+ 2, 4
LS 460 2007+ 2, 4
NX 2022+ 2, 4
NX 300h 2014-2021 2, 4
RC 2014+ 2
RX 2009-2014 2, 4
RX 2003-2009 2, 4
RX 2022+ 2, 4
SC430 2001-2010 2, 4
Lucid Motors
Air 2022+ 2, 4
Lynk Co
01 2020+ 2, 4
Maserati
Ghibli 2013+ 2, 4
Levante 2016+ 2, 4
Quattroporte 2003-2012 2, 4
Mazda
323F 2000-2003 2, 4
CX-5 2011-2016 2, 4
CX-60 2021+ 2, 4
CX-7 2006-2012 2, 4
CX-9 2006-2015 2, 4
Mazda2 2008-2014 2, 4
Mazda2 2014+ 2, 4
Mazda2 2003-2007 4
Mazda3 2003-2008 2, 4
Mazda3 2009-2013 2, 4
Mazda3 2014-2018 2, 4
Mazda5 2011-2015 2, 4
Mazda5 2005-2010 2, 4
Mazda6 2002-2007 2, 4
Mazda6 2013+ 2, 4
Mazda6 2008-2012 2, 4
MPV 1999-2005 2, 4
MX-5 1998-2005 1
Premacy 2001-2005 2, 4
Skyactiv-G122 2019+ 2, 4

Tribute 2000-2008 2, 4
Mercedes-Benz
A-Class 2018+ 2, 4
A-Class 2013-2018 2, 4
A-Class 2018+ 2, 4
A-Class 2001-2004 2, 4
A-Class 2005-2012 2, 4
B-Class 2012-2018 2, 4
B-Class 2005-2011 2, 4
C-Class Cabriolet1 2016+ 2
C-Class Combi 2008-2014 2, 4
C-Class Combi 2001-2007 2, 4
C-Class Coupe 2011-2014 2, 4
C-Class Limousine 2014-2021 2, 4
C-Class Limousine 2007-2014 2, 4
Citan 2012-2021 2, 4
Citan 2021+ 1, 2, 4
CL-Class 2001+ 2, 4
CL-Coupe 2006-2013 2, 4
CLA 2013-2018 2, 4
CLA Shootingbrake 2019+ 2, 4
CLC Sportcoupe 2008-2011 2, 4
CLK Cabrio Coupe 2003-2010 2, 4
CLS 2004-2010 2, 4
CLS Shootingbrake 2011-2017 2, 4
E-Class Cabriolet 2010-2016 2, 4
E-Class Combi 2002-2008 2, 4
E-Class Coupe 2009-2015 2, 4
E-Class Limousine 2009-2015 2, 4
EQA 2021+ 2, 4
EQC 2019+ 2, 4
EQT 2022+ 1, 2, 4
G-Class 2006-2017 2, 4
G-Class 2018+ 2, 4
GL-Class 2005-2011 2, 4
GLA 2014-2019 2, 4
GLC 2016-2022 2, 4
GLC 2015+ 2, 4
GLE 2019+ 2, 4
GLE 2011-2018 2, 4
GLK 2008-2015 2, 4
GLS 2012-2019 2, 4
GLS 2020+ 2, 4
M-Class 2005-2015 2, 4
M-Class 2001-2004 2, 4
R-Class 2005-2012 2, 3, 4
S-Class 1998-2005 2, 4
S-Class 2006-2013 2, 4
Sprinter 2006-2013 3, 4, 5, 7
T-Class 2022+ 1, 2, 4
V-Klasse 2014+ 2, 3, 4, 5, 6, 7
Vaneo 2002-2005 2, 3, 4
Viano 2003-2014 2, 3, 4, 5, 6, 7
Vito Bus 2003-2014 2, 3, 4, 5, 6, 7
MG
eHS 2018+ 2, 4
MG4 electric 2022+ 2, 4
MG5 2022+ 2, 4
Mini
Clubman 2007-2014 2, 4
Clubman 2015+ 1, 2, 4
Cooper 2014+ 1, 2, 4
Cooper1 2014+ 2, 4
Cooper Cabriolet1 2009-2015 2, 4
Cooper D1 2006+ 2, 4
Cooper S 2006-2013 2, 4
Countryman 2010-2016 2, 4
Mini Cabrio 2016+ 1, 2, 4
Mini Cabrio 2009-2016 2, 4
One 2006-2016 2, 4
One1 2001-2005 2, 4
One Cabrio 2010-2015 2, 4
Paceman 2013-2016 2, 4
Mitsubishi
ASX 2010+ 2, 4
Colt 2004-2012 2, 4
Grandis 2003-2011 2, 4
i-MiEV 2009-2020 2, 4
L200 2006-2014 2, 4
Lancer 2003-2007 2, 4
Outlander 2007-2011 2, 4
Outlander 2003-2006 2, 4
Outlander 2012+ 2, 4
Pajero 2003-2012 2, 4
Pajero 3 Door 2007-2018 2, 4
Space Star 2012+ 2, 4
Sportback 2008-2017 2, 4
Mobilize
Limo 2022+ 2, 4
NIO
ES 8 2021+ 2, 4
ET5 2022+ 2, 4
ET7 2022+ 2, 4
Nissan
Almera 2000-2006 2, 4
Almera Tino 2000-2006 2, 4
Ariya 2022+ 2, 4
Cube 2008+ 2, 4
e-NV200 Evalia 2016+ 2, 4
Juke 2013-2019 2, 4
Juke 2020+ 1, 2, 4
Juke 2010-2012 2, 4
Leaf 2010-2017 2, 4
Maxima 2000-2004 2, 4
Micra 2017+ 1, 2, 4
Micra 2010-2016 2, 4
Micra 2003-2009 2, 4
Micra C+C 2005-2009 1
Murano 2002-2008 2, 4
Navara 2005-2014 2, 4
Note 2005-2012 2, 4
Note 2013-2020 2, 4
NV200 Evalia 2009+ 2, 4
NV300 2016-2021 2, 4
Pathfinder 2005-2013 2, 4
Pixo 2009-2013 2, 4
Primastar 2021+ 2, 4
Primera 2002-2007 2, 4
Pulsar 2014-2018 2, 4
Qashqai 2021+ 2, 4
Qashqai 2007-2013 2, 4
Qashqai 2014-2020 2, 4
Tiida 2004-2010 2, 4
Townstar 2021+ 1, 2, 4
X-TRAIL 2014-2021 2, 4
X-TRAIL 2022+ 2, 4
X-TRAIL 2001-2007 2, 4
Opel
Adam 2013+ 2
Agila 2008-2014 2, 4
Agila 2000-2007 2, 4
Ampera 2012-2016 2, 4
Ampera e 2016+ 2, 4
Antara 2006-2017 2, 4
Astra H Caravan 2004-2009 2, 4
Astra J 2010-2015 2, 4
Astra J GTC 2012-2017 2, 4
Astra J Sports Tourer 2009-2017 2, 4
Astra K Sportstourer 2016-2021 2, 4
Astra L 2022+ 2, 4
Astra Twin Top 2006-2010 2
Cascada 2013-2019 2, 4
Combo C 2001-2006 2, 4
Combo E 2018+ 2, 3, 4
Corsa C 2000-2005 2, 4
Corsa E 2015-2019 2, 4
Corsa F3 2020+ 1, 2, 4
Insignia A Limousine 2008-2016 2, 4
Insignia A Sports Tourer 2008-2016 2, 4
Insignia B Sports Tourer 2017+ 2, 4
Karl 2015+ 2, 4
Meriva A 2002-2009 2, 4
Meriva B 2010-2017 2, 4
Mokka A 2012-2019 2, 4
Mokka B 2020+ 1, 2, 4
Mokka-e 2020+ 1, 2, 4
Signum 2003-2008 2, 4
Vectra C 2002-2008 2, 4
Vectra C Caravan 2005-2008 2, 4
Vivaro A 2001-2005 3
Vivaro A 2006-2014 3, 4
Vivaro B 2014-2019 2, 4
Zafira A 1999-2005 2, 4
Zafira B 2005-2010 2, 4
Zafira C Tourer 2011-2019 2, 4
Zafira Life 2019+ 2, 3, 4, 6
ORA
07 2023+ 2, 4
Funky Cat 2022+ 2, 4
Peugeot
 Bipper Tepee 2008-2016 2, 4
10072 2005-2009 2, 4
107 2005-2014 2, 4
108 2014-2022 2, 4
2008 2019+ 1, 2, 4
2008 2013-2018 2, 4
206 2003-2012 2, 4

206 1998-2002 2, 4
206 CC 2000-2007 1
206 SW 2002-2006 2, 4
206+ 2009-2012 2, 4
207 2006-2008 2, 4
207 2009-2015 2, 4
207 CC 2007-2015 1
207 SW 2007-2015 2, 4
208 2012-2019 2, 4
307 2001-2009 2, 4
307 CC 2003-2009 2, 4
307 SW 2002-2009 2, 4
308 2007-2013 1, 2, 4
308 CC1 2009-2015 2
308 II 2013-2020 2, 4
308 III 2021+ 2, 4
308 SW 2008-2014 2, 4
308 SW II 2015-2020 2, 4
308 SW III 2021+ 2, 4
4007 2007-2012 2, 4
4008 2012-2017 2, 4
406 1999-2005 2, 4
407 2004-2006 2, 4
407 Coupe1 2005-2011 2, 4
407 SW 2004-2010 1, 2, 4
408 2022+ 2, 4
50082 2009-2016 3
508 SW 2011-2017 2, 4
607 2001-2010 2, 4
807 2002-2007 2, 4, 5, 7
Expert 2006-2015 2, 4, 5, 7
iON 2009-2020 2, 4
Partner Origin 1996-2009 3
Partner Tepee2 2015-2018 1
Partner Tepee2 2008-2014 1, 2, 4
Rifter2 2018+ 2, 3, 4
Traveller 2016+ 2, 3, 4, 6
Polestar
2 2020+ 1, 2, 4
Pontiac
Grand AM 1998-2004 2, 4
Porsche
Cayenne 2010-2017 1, 2, 4
Cayenne 2002-2009 2, 4
Cayman 2013-2016 1
Macan 2014+ 2, 4
Panamera Sport Turismo 2017+ 2, 4
Taycan 2019+ 2, 4
Renault
Arkana 2019+ 2, 4
Austral 2022+ 1, 2, 4
Captur 2013-2019 1, 2, 4
Clio II 1998-2004 2, 4
Clio III 2005-2014 1, 2, 4
Clio IV 2012-2019 2, 4
Clio IV Grandtour 2013-2019 2, 4
Clio V 2019+ 1, 2, 4
Espace III 1999-2002 2, 3, 4, 5, 7
Espace IV 2002-2014 2, 3, 4, 5, 7
Espace V 2015-2022 2, 3, 4
Espace VI 2023+ 1, 2, 4
Fluence 2009-2014 2, 4
Grand Modus 2008-2012 2, 4
Grand Scénic 2003-2008 1
Grand Scénic2 2009-2016 2, 3, 4
Kadjar 2015+ 2, 4
Kangoo 2021+ 1, 2, 4
Koleos 2008-2015 2, 4
Koleos 2016+ 2, 4
Laguna Coupe 2008-2015 2, 4
Laguna Grandtour 2008-2011 2, 4
Laguna II 2001-2007 2, 4
Laguna III 2008-2015 2, 4
Latitude 2010-2015 2, 4
Mégane CC 2003-2010 2, 4
Mégane I 1999-2002 1
Mégane II 2003-2007 1, 2, 4
Mégane II Grandtour 2003-2008 2, 4
Mégane III 2008-2016 2, 4
Mégane III Coupe 2009-2015 2, 4
Mégane III Grandtour 2009-2015 2, 4
Mégane IV 2016+ 2, 4
Mégane IV Grandtour 2016+ 2, 4
Megane-e 2021+ 1, 2, 4
Modus 2004-2012 2, 4
Scénic2 2004-2008 1
Scénic 2009-2015 3
Talisman 2015+ 2, 4
Trafic 2001-2014 3, 4
Trafic 2015+ 2, 4
Twingo 2002-2006 1, 2, 4
Twingo 2015+ 2, 4
Twingo 2007-2014 1, 2, 4
Vel Satis 2002-2009 2, 4
Zoe2 2012+ 1, 2, 4
Saab
9-3 2002-2007 2, 4
9-3X 2009-2011 2, 4
9-5 2001-2010 2, 4
SAIC Maxus
Mifa 9 2022+ 2, 4, 7
Seat
Alhambra2 2010+ 2, 4, 5, 7
Alhambra 1998-2010 2, 3, 4, 5, 7
Altea 2004-2015 2, 4
Altea 2006-2015 2, 4
Altea 2007-2015 2, 4
Arona3 2017+ 2, 4
Arona FR3 2017+ 2, 4
Ateca 2016+ 2, 4
Cordoba 1999-2002 2, 4
Exeo 2008-2013 1, 2, 4
Ibiza3 2018+ 2, 4
Ibiza 1993-2001 2, 4
Ibiza 2008-2017 2, 4
Ibiza 2002-2007 2, 4
Leon 2005-2012 2, 4
Leon 2013-2019 2, 4
Leon 2020+ 1, 2, 4
Leon 1998-2004 2, 4
Leon ST 2013-2020 2, 4
Mii 2011+ 2, 4
Toledo 1998-2003 2, 4
Toledo 2012-2019 2, 4
Skoda
Citigo 2011-2020 2, 4
Enyaq iV 2021+ 1, 2, 4
Fabia I 1999-2006 2, 4
Fabia II Combi 2007-2014 2, 4
Fabia III Combi 2015-2020 2, 4
Fabia IV 2021+ 1, 2, 4
Kamiq 2019+ 1, 2, 4
Karoq 2017+ 2, 4
Octavia I Limousine 1996-2003 2, 4
Octavia II Kombi 2004-2008 2, 4
Octavia II Kombi 2009-2012 2, 4
Octavia II Limousine 2004-2012 2, 4
Octavia III Kombi 2013-2019 2, 4
Octavia III Limousine 2013-2019 2, 4
Octavia IV Kombi 2020+ 2, 4
Octavia IV Limousine 2020+ 2, 4
Rapid 2012-2019 2, 4
Rapid Spaceback 2013-2016 2, 4
Rapid Spaceback 2017-2019 2, 4
Roomster 2006-2015 2, 4
Superb I 2001-2007 2, 4
Superb II 2008-2014 1, 2, 4
Yeti 2009-2017 2, 4
Smart
ForFour 2014+ 2, 4
Fortwo 2007-2014 1
smart#1 2022+ 1, 2, 4
Ssang Yong
Korando 2010+ 2, 4
Rexton Sports 2017+ 2, 4
Rodius 2013+ 2, 4
Subaru
Forester 2. Generation 2002-2007 2, 4
Forester IV 2013-2018 2, 4
Impreza 2000-2006 2, 4
Justy 2003-2007 2, 4
Legacy 2003-2007 2, 4
O2 2009-2020 2, 4
Outback 2021+ 2, 4
Outback 2003-2009 2, 4
Outback 2018-2020 2, 4
Outback 2015-2017 2, 4
Solterra 2022+ 2, 4
Trezia 2011-2014 2, 4
Tribeca 2005-2010 2, 4
WRX 2014-2021 2, 4
XV 2011-2017 2, 4
Suzuki
Alto 2009-2015 2, 4
Baleno 2016+ 2, 4
Celerio 2014+ 2, 4
Grand Vitara 2005-2014 2, 4

Ignis 2003-2007 2, 4
Kizashi 2009-2016 2, 4
Liana 2001-2007 2, 4
Splash 2008-2014 2, 4
Swace 2019+ 2, 4
Swift 2005-2010 2, 4
SX4 2006-2014 2, 4
SX4 S-Cross 2013+ 2, 4
Vitara 2015+ 2, 4
Wagon R 2000-2006 2, 4
Tesla
Model 3 2017+ 2, 4
Model S 2012+ 2, 4
Model X 2015+ 2, 4
Model Y 2020+ 2, 4
Toyota
Auris 2006-2009 2, 4
Auris 2013-2019 2, 4
Auris Touring Sports 2013-2019 2, 4
Avensis 2009-2018 2, 4
Avensis 1998-2002 2, 4
Avensis 2003-2008 2, 4
Avensis 2009-2018 2, 4
Avensis Verso 2003-2005 2, 4
Aygo 2022+ 2, 4
Aygo 2005-2013 2, 4
Aygo 2014-2021 2, 4
bZ4X 2022+ 2, 4
Camry 2001-2006 2, 4
Corolla 2002-2006 2, 4
Corolla Cross 2022+ 2, 4
Corolla Verso 2001-2004 2, 4
Corolla Verso 2004-2009 2, 4
Highlander 2021+ 2, 4
iQ 2008-2014 2, 4
Land Cruiser 2002-2007 2, 4
Land Cruiser 2009+ 2, 4
Mirai 2020+ 2, 4
Previa 2000-2006 2, 4
Prius 2003-2008 2, 4
Prius + 2011+ 2, 4
Proace City2 2020+ 2, 3, 4
Proace Verso 2016+ 2, 3, 4, 6
RAV4 2006-2012 2, 4
RAV4 2000-2005 2, 4
RAV4 2013-2017 2, 4
Supra 2019+ 1
Urban Cruiser 2009-2014 2, 4
Verso S 2010-2015 2, 4
Yaris 1999-2005 2, 4
Yaris 2020+ 2, 4
Yaris 2011-2020 2, 4
Yaris 2006-2010 2, 4
Yaris Cross 2021+ 2, 4
Yaris Verso 1999-2005 2, 4
Volvo
C30 2006-2012 2, 4
C40 2021+ 1, 2, 4
C70 2006-2013 2, 4
S40 2004-2012 2, 4
S60 2010-2018 2, 4
S60 2000-2009 2, 4
S80 2007-2016 2, 4
S80 1998-2006 2, 4
V40 2000-2004 2, 4
V40 2012+ 2, 4
V40 Cross Country 2013+ 2, 4
V50 2004-2012 2, 4
V60 2018+ 2, 4
V60 2010-2017 2, 4
V70 2007-2016 2, 4
V70 2000-2006 2, 4
XC60 2008-2016 2, 4
XC70 2007-2016 2, 4
XC70 2000-2007 2, 4
XC90 2015+ 2, 4
XC90 2003-2014 2, 4
VW
Amarok 2022+ 2, 4
Amarok 2010-2021 2, 4
Beetle 2011+ 2, 4
Beetle Cabriolet1 2012+ 2, 4
Bora 1998-2005 2, 4
Caddy2 2015+ 2, 4
Caddy2 2003-2014 2, 4
CC 2012-2016 2, 4
Crafter 2006+ 2, 4
EOS1 2006-2015 2, 4
Fox 2005-2011 2, 4
Golf IV 1997-2003 2, 4
Golf IV Variant 1999-2006 2, 4
Golf Plus 2004-2014 2, 4
Golf Sportsvan 2014+ 2, 4
Golf V 2003-2008 2, 4
Golf V Variant 2007-2009 2, 4
Golf VI 2008-2012 2, 4
Golf VI Cabrio 2011-2016 2, 4
Golf VI Variant 2009-2012 2, 4
Golf VII 2013-2019 2, 4
Golf VII Variant 2013-2019 2, 4
Golf VIII 2020+ 1, 2, 4
ID.4 2020+ 1, 2, 4
ID.5 2022+ 1, 2, 4
ID.Buzz 2022+ 2, 4
Jetta V 2005-2009 2, 4
Lupo 1998-2005 2, 4
New Beetle 2003-2010 2, 4
New Beetle 1998-2002 2, 4
Passat 2011-2014 2, 4
Passat 1997-2004 2, 4
Passat CC 2008-2012 2, 4
Passat Variant 2015+ 2, 4
Passat Variant 2010-2014 2, 4
Passat Variant 2005-2009 2, 4
Phaeton 2001-2016 2, 4
Polo III 1999-2001 2, 4
Polo IV 2002-2004 2, 4
Polo IV3 2005-2008 2, 4
Polo V 2009-2017 2, 4
Polo V Cross 2010-2014 2, 4
Polo VI 2021+ 1, 2, 4
Polo VI 2018-2020 2, 4
Scirocco III 2008-2017 2, 4
Sharan I 1998-2010 2, 3, 4
Sharan II2 2011+ 2, 3, 4, 5, 7
T-Cross 2018+ 1, 2, 4
T-Roc 2017+ 2, 4
T-Roc Cabriolet 2019+ 1, 2, 4
T4 Caravelle 1999-2002 2, 4
T4 Multivan 1999-2002 2, 4, 5, 7
T5 California 2003-2009 4, 5, 7
T5 California Comfortline 2010-2015 2, 4
T5 Caravelle 2003-2015 2, 4
T5 Multivan 2003-2015 2, 4, 5, 7
T6 2016+ 2, 4, 5, 7
T7 2022+ 2, 3, 4, 5, 6, 7
Taigo 2022+ 1, 2, 4
Tiguan I 2012-2015 2, 4
Tiguan I 2007-2011 2, 4
Tiguan II 2016+ 2, 4
Tiguan II Allspace 2017+ 2, 4
Touareg I 2002-2009 1, 2, 4
Touareg II 2010-2017 2, 4
Touareg III 2018+ 2, 4
Touran I2 2003-2006 2, 4
Touran I2 2007-2010 2, 4
Touran I2 2011-2014 2, 4
up! 2011+ 2, 4
WEY
Coffee 01 2022+ 2, 4
Coffee 02 2022+ 2, 4
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DE: Kindersitz kann nicht gedreht werden.
EN: Child seat cannot be rotated.
IT: Il seggiolino non può essere ruotato.
FR: Le siège n’est pas pivotant.
NL: Autostoeltje kan niet worden gedraaid.
PL: Fotelika samochodowego nie można obracać.
HU: A gyermekülést nem lehet elforítani.
CZ: Dětskou autosedačku nelze otáčet.
SK: Detskú autosedačku nemožno otáčať.
ES: La silla de seguridad no puede rotar.
PT: A cadeira auto não pode ser rodada.
SE: Bilbarnstolen kan inte roteras.
NO: Barnesete kan ikke roteres.
FI: Turvaistuin ei käänny rungossa.
DK: Autostolen kan ikke rotere.
SL: Otroškega avto sedeža ni mogoče obrniti.
HR: Sjedalo se ne može okretati.
EL: Το παιδικό κάθισμα δεν πρέπει να περιστρέφεται.
RO: Scaunul pentru copii nu poate fi rotit.

HE: לא ניתן לסובב את כסא הבטיחות.

AR: لا يمكن إدارة المقعد بإتجاه معاكس.

BG: Седалката за дете не може да се завърта.
RU: Детское сидение не может быть развернуто.
UA: Дитяче сидіння не обертається.
EE: Lasteistet ei saa pöörata.
LV: Bērnu sēdeklīti nevar pagriest.
LT: Vaiko kėdutė negali būti apsukama.
TR: Çocuk koltuğu geriye ve öne döndürülemez.
SR: Dečje sedište se ne može okretati.
YUE:兒童座椅不能旋轉。
CMN: 儿童座椅不能旋转。
HY: Երեխայի նստատեղը չի կարելի պտտել:
MS: Kerusi keselamatan kanak-kanak tidak boleh diputar.
VI: Không được xoay ghế xe dành cho trẻ em. 
TH: คาร์ซีทไม่สามารถหมุนได้
HI: चाइल्ड सीट को घुमाया नहीं जा सकता।
CNR: Dječje sjedište se ne može okretati.
MK: Детското седиште не може да се врти.
SQ: Sexholino nuk mund të rrotullohet
BS: Dječje sjedište se ne može okretati.
KO: 아동용 좌석은 회전할 수 없습니다.
JA: チャイルドシートは回転できません。
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DE: ACHTUNG! Staufach vorhanden! Bitte Angaben des 
Fahrzeugherstellers bzgl. Verwendung von Kindersitzen mit Stützfuß 
beachten.
EN: ATTENTION! Storage tray available! Please consider vehicle 
manufacturers specification when using a child restraint system with 
support leg.
IT: ATTENZIONE! Attenzione disponibile vano portaoggetti! Preghiamo di 
seguire quanto specificato dal produttore della vettura nell‘uso di sistemi di 
ritenuta per bambini con piede di supporto.
FR: ATTENTION! trappes de sol Merci de prendre en considération les 
spécifications du fabricant du véhicule lors de l’utilisation d’un système de 
retenue pour enfant avec jambe de force.
NL: LET OP! Opbergvak verkrijgbaar! Houd rekening met de specificatie 
van de autofabrikant als u een kinderbeveiligingssysteem met steunvoet 
gebruikt.
PL: UWAGA! Dostępna tacka schowka! Podczas korzystania z fotelika 
z nogą stabilizującą proszę wziąć pod uwagę specyfikację producenta 
samochodowego.
HU: FIGYELEM! Tárolótálca elérhető! Kérjük, vegye figyelembe a jármű 
gyártójának előírásait, amikor a gyermekülés kitámasztólábát használja.
CZ: POZOR! Úložný prostor! Při používání dětského zádržného systému s 
opěrnou nohou, prosíme, berte v potaz specifikace výrobce vozidla.
SK: POZOR! Úložný priestor! Pri používaní detského záchytného systému 
s opornou nohou, prosíme, berte do úvahy špecifikácie výrobca vozidla.
ES: ¡ATENCIÓN! ¡Cajón de almacenamiento! Por favor, siga las 
instrucciones del fabricante del vehículo si utiliza una silla de seguridad 
infantil con una pata de apoyo.
PT: ATENÇÂO! Em caso de possuir compartimento de armazenamento! 
Por favor tenha em consideração as especificações  dos fabricantes auto, 
quando utiliza um sistema de retenção de crianças com perna de apoio.
SE: OBSERVERA! Förvaringsfack finns! Vänligen läs alltid 
fordonstillverkare specifikation vid användning av ett barnsäkerhetssystem 
med stödben.
NO: MERK! Oppbevaringsbrett tilgjengelig! Vennligst vurder 
bilprodusentens spesifikasjon når du bruker et barnesete med støtteben.
FI: HUOMAA! tavarasäiliö jalkatilassa! Noudata autosi valmistajan ohjeita, 
kun käytät turvaistuinta, joka on varustettu tukijalalla. 
DK: BEMÆRK! Opbevaringsbakke tilgængelig. Følg venligst 
bilproducentens anbefalinger, når du anvender et Child Restrain System 
med støtteben.
SL: POZOR! Na voljo predal za shranjevanje! Pri uporabi sistema 
za zadrževanje otrok skupaj z oporno nogo, upoštevajte specifikacijo 
proizvajalca vozila.
HR: PAŽNJA! Dostupan podložak za odlaganje! Uzmite u obzir tvorničke 
karakteristike vozila pri korištenju sigurnosne podložne nogice.
EL: ΠΡΟΣΟΧΗ! Αποθηκευτικός δίσκος διαθέσιμος! Παρακαλώ έχετε στο 
μυαλό σας τις προδιαγραφές του κατασκευαστή όταν χρησιμοποιείτε ένα 
σύστημα παιδικής πρόσδεσης με βοηθητικό υποπόδιο.
RO: ATENTIE! Tava de stocare disponibila! Vă rugăm să luati în 
considerare specificația producătorului vehiculului atunci când se utilizează 
un sistem de reținere pentru copii cu picior de sprijin.
עם  ילדים  לריסון  במערכת  השימוש  במהלך  זמין!  אחסון  מגש  ישנו  לב!  שים   :HE

רגלית תמיכה, יש להתחשב במפרט יצרן הרכב.
عند  المركبة  صانع  بمواصفات  التقيد  يرجى  للتخزين!  طبق  يتوافر  الإنتباه!  يرجى   :AR

إستخدام نظام ضبط الطفل مع ساق الدعم.
BG: ВНИМАНИЕ! Има ваничка за съхранение! Моля вземете под 
внимание спецификацията на производителя, когато използвате 
система за обезопасяване на деца с опорен крак..
RU: ВНИМАНИЕ! Доступен лоток для хранения! Пожалуйста, 
обратите внимание на описание производителя при использовании 
детской удерживающей системы с опорной ногой.
UA: MERK! УВАГА! Доступний кошик для зберігання! Будь ласка, при 
установці дитячої утримуючої системи з опорною підніжкою, зверніть 
увагу на специфікацію виробника транспортного засобу.
EE: TÄHELEPANU! Saadaval ka hoiukorv. Kontrollige sõiduki 
sobivusnimekirja kui kasutate põhja tugijalaga.
LV: UZMANĪBU! Pieejama uzglabāšanas paplāte! Lūdzu sekojiet līdzi 
automašīnas ražotāja norādījumiem izmantojot bērna aizsardzības sistēmu 
ar atbalsta kāju.
LT: DĖMESIO! Saugojimo dėklas yra prieinamas! Prašome apsvarstyti 
transporto priemonės gamintojo specifikaciją dėl vaiko kojų atramos 
tvirtinimo.
TR: DIKKAT! Saklama gözü mevcuttur. Lütfen Destek bacaklı bir oto 
koltuğunu kullanmak için otomobilinizin uygun olup olmadığını kullanım 
kılavuzundan kontrol ediniz.
SR: UPOZORENJE! Dostupna fioka za odlaganje! Molimo vas da uzmete 
u obzir specifikacije proizvođača vozila kada za dete koristite sigurnosni 
sistem sa potpornom nožicom.
YUE: 注意！有儲物託盤！使用帶支腳的兒童保護系統時，請考慮車輛
製造商的規範。
CMN: 注意！有储物托盘！使用带支脚的儿童保护系统时，请考虑车辆
制造商的规范。
HY: ՈՒՇԱԴՐՈՒԹՅՈՒՆ Առկա է պահեստային տուփ: Խնդրում ենք հիմք 
ընդունել տրանսպորտային միջոցի արտադրողների նկարագրությունը 
երեխաների համար պասիվ անվտանգության համակարգըոտնակով 
օգտագործելու դեպքում:
MS: PERHATIAN! Dulang simpanan tersedia! Sila pertimbangkan 
spesifikasi pengeluar kenderaan semasa menggunakan sistem halangan 
anak dengan kaki sokongan.
VI: CHÚ Ý! Có khay để đồ! Vui lòng xem cấu hình quy định của hãng sản 
xuất chiếc xe khi sử dụng hệ thống buộc giữ trẻ em có chân đỡ. 
TH: คำ�เตือน! มีถาดเก็บของ! กรุณาตรวจสอบรายละเอียดจากผู้ผลิตรถยนต์เม่ือใช้
งานระบบยึดเหน่ียวเด็กท่ีมีขาค้ำายัน
HI: ध्यान दंे! स्टोरेज ट्रे उपलब्ध! सपोर्ट लेग के साथ चाइल्ड रेस्ट्रॉन्ट सिस्टम का 
उपयोग करते समय कृपया वाहन निर्माता विनिर्देश पर विचार करंे।
ME: UPOZORENJE! Dostupna fioka za odlaganje! Molimo vas da uzmete 
u obzir specifikacije proizvođača vozila kada za dijete koristite sigurnosni 
sistem sa potpornom nogom.
MK: ВНИМАНИЕ! Достапна е кутија за складирање! Земете ги 
предвид спецификациите на производителот на возилото кога 
употребувате систем за врзување со деца со потпорна ногарка.
SQ: KUJDES! Sirtari i magazinimit është i disponueshëm! Merrni në 
konsideratë specifikimet e prodhuesve të mjeteve kur përdorni një sistem 
mbrojtës për fëmijë me mbështetëse për këmbët.

BS: UPOZORENJE! Dostupna ladica za odlaganje! Molimo vas da 
uzmete u obzir specifikacije proizvođača vozila kada za dijete koristite 
sigurnosni sistem sa potpornom nogom.
KO: 주의! 보관 트레이를 사용할 수 있습니다! 지지 다리가 있는 아동 보호 
시스템을 사용하는 경우, 차량 제조업체의 사양을 고려하십시오.
JA: 注意！ 保管トレーが入手可能です！ サポートレッグを有するチ
ャイルドシートを使用するときは、車の製造者仕様を考慮に入れて
ください。
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DE: Trotz der Kompatibilität des Sitzes mit Ihrem Fahrzeug kann es 
zu Komforteinschränkungen für Ihr Kind kommen aufgrund der steilen 
Fahrzeugsitzgeometrie.
EN: Despite the compatibility with your car it´s possible that your child has 
limitation in comfort because of the steep geometry of the back seat.
IT: Nonostante la compatibilità con la sua vettura, è possibile che la 
confortevolezza del bambino sia limitata a causa della particolare 
geometria e inclinazione del sedile posteriore. 
FR: Malgré la compatibilité de votre véhicule, il est possible que votre 
enfant soit limité au niveau du confort en raison de la forte inclinaison de 
la banquette arrière.
NL: Ondanks de compatibiliteit met uw auto is het mogelijk dat uw kind 
minder comfort heeft vanwege de steile rugleuning van de achterbank.
PL: Pomimo kompatybilności fotelika samochodowego z Państwa 
samochodem, istnieje ryzyko, że dziecko może odczuwać dyskomfort 
spowodowany przez stromą geometrię tylnego siedzenia/kanapy 
samochodowej.
HU: A kompatibilitási lista ellenére előfordulhat, hogy a gyermek kényelme 
korlátozott az autóülés háttámlájának meredek dőlésszöge miatt.
CZ: Navzdory kompatibilitě vašeho vozidla s dětskou autosedačkou může 
ostrý úhel zadních sedadel ovlivnit úroveň pohodlí pro vaše dítě.
SK: Napriek kompatibilite vášho vozidla s detskou autosedačkou môže 
ostrý uhol zadných sedadiel ovplyvniť úroveň pohodlia pre vaše dieťa.
ES: A pesar de la compatibilidad con su coche, es posible que la 
comodidad de su hijo se vea limitada debido a la geometría de la 
inclinación del asiento trasero.
PT: Independentemente da compatibilidade com o seu automóvel, é 
possível que a criança tenha limitações em termos de conforto, devido à 
inclinação da geometria do assento traseiro do automóvel.
SE: Även om bilen är godkänt, kan barnets komfort bli nedsatt på grund av 
den branta lutningen på fordonsstolensryggstöd.
NO: Selv om bilen din er typegodkjent kan barnets komfort bli komprimert 
på grunn av hellingen i ryggen på bilens sete. 
FI: Huolimatta auton esiintymisestä yhteensopivuusluettelossa, joissakin 
automalleissa auton istuimen muoto saattaa rajoittaa lapsen mukavuutta.
DK: Selvom din bil er typegodkendt, kan barnets komfort blive 
kompromitteret grundet den stejle hældning på bilsædets ryglæn.
SL: Kljub kompatibilnosti z vašim vozilo je možno, da zaradi strme 
geometrije zadnjega sedeža, vaš otrok ni deležen popolnega udobja.
HR: Unatoč kompatibilnosti s vašim vozilom, moguće je da je djetetu 
udobnost ograničena zbog nagiba stražnjeg sjedala.
EL: Παρά τη συμβατότητα με το αυτοκίνητό σας το παιδί σας ενδέχεται να 
έχει περιοριδμούς στην άνεση εξαιτίας της μορφολογίας του καθίσματος.
RO: Cu toata compatibilitatea cu masina, este posibil ca copilul și montajul 
pot fii limitare în confort datorită geometriei abrupte a scaunului din spate 
al vehiculului.

התלול  המבנה  בשל  תוגבל  הילד  שנוחות  ייתכן  לרכבך,  תואם  המוצר  אם  גם   :HE
של משענת הגב.

المقعد  انحدار  يٌقيد  أن  الممكن  من  مركبتك،  مع  النظام  توافق  عن  النظر  بصرف   :AR
الخاص بمركبتك من راحة طفلك حسب تصميمه الهندسي.

BG: Въпреки съвместимостта с Вашия автомобил, е възможно детето 
да не се чувства удобно заради острия наклон на задната седалка.
RU: Несмотря на совместимость с вашим автомобилем, у вашего 
ребенка может появится дискомфорт из-за крутого подъема спинки 
заднего сидения.
UA: Незважаючи на високий рівень зручності вашого автомобіля, 
цілком можливо, що ваша дитина обмежена у комфорті через 
прямокутні форми заднього сидіння.
EE: Vaatamata sobivusele võib juhtuda, et lapsel on limiteeritud ruum 
autoistme geomeetriast sõltuvalt.
LT: Nepaisant to, kad suderinamumas su jūsų automobiliu yra galimas, 
visada lieka tikimybė, kad jūsų vaiko komfortabilumas bus apribotas dėl 
galinės automobilio sėdynės geometrijos.
LV: Neskatoties uz saderību ar auto, ir iespējams, ka jūsu bērnam ir 
ierobežots, komforts, dēļ aizmugurējā sēdekļa leņķa stāvokļa.
TR: Aracınızla uyumlu olmasına rağmen, arka koltuğun dik geometrisi 
sebebiyle çocuğunuza tam konfor sunamayabilir.
SR: Uprkos kompatibilnosti sa vašim automobilom, moguće je da vaše 
dete ima ograničenja u udobnosti zbog strme geometrije zadnjeg sedišta.
YUE：儘管與您的汽車相容，但由於後排座椅的幾何結構過於陡峭，您的
孩子可能在舒適性方面受到限制。
CMN：尽管与您的汽车兼容，但由于后排座椅的几何结构过于陡峭，您的
孩子可能在舒适性方面受到限制。
HY: Չնայած Ձեր մեքենայի հետ համատեղելիությանը՝ հնարավոր է, 
որ Ձեր երեխան այնքան էլ հարմարավետ չզգա հետևի նստատեղի 
ուղղաձիգ երկրաչափական ձևի պատճառով:
MS: Walaupun serasi dengan kereta anda, anak anda mungkin 
mempunyai batasan dalam keselesaan kerana geometri kerusi belakang 
yang curam.
VI: Mặc dù tương thích với xe của bạn, em bé của bạn có thể không thấy 
thoải mái do ghế phía sau ở vị trí dốc đứng.
TH: แม้ว่าจะใช้งานกับรถของคุณได้ แต่ลูกของคุณอาจน่ังได้ไม่สบายนักเน่ืองจาก
รูปร่างของเบาะหลังท่ีมีความชันสูง
HI: अपनी कार के साथ सहस्थिति के बावजूद यह संभव है कि आपके बच्चे को पीछे की सीट 
के खडे़ होने की स्थिति के कारण थोड़ी परेशानी हो।
CNR: Uprkos kompatibilnosti sa vašim automobilom, moguće je da vaše 
dijete ima ograničenja u udobnosti zbog strme geometrije zadnjeg sjedišta.
MK: И покрај тоа што е компатибилно со возилото, удобноста на 
детето може да биде ограничена поради големиот наклон на задното 
седиште.
SQ: Pavarësisht nëse përputhet me makinën tuaj, ekziston mundësia 
që fëmija juaj të mos ndihet rehat për shkak të pjerrësisë së sediljes 
së pasme.
BS: Uprkos kompatibilnosti s vašim automobilom, moguće je da vaše 
dijete ima ograničenja u udobnosti zbog strme geometrije zadnjeg sjedišta.
KO: 고객님의 차량과 호환되는 경우에도 뒷좌석의 가파른 기하학적 구조로 
인하여 아이가 느끼는 편안함에는 한계가 있을 수 있습니다.
JA: 車との適合に関わらず、後部座席の形状によって、お子様の快適さが
制限されることがあります。
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PL – Nota UN R129/03:
Jest to usprawniony system podtrzymywania dziecka i-Size. 
Posiada homologację zgodnie z regulaminem ONZ nr R129/03, 
na użytkowanie w pojazdach z siedzeniami samochodowymi 
kompatybilnymi z i-Size, zgodnie ze wskazaniami zawartymi w 
instrukcji obsługi producenta pojazdu. W razie wątpliwości należy 
skonsultować się z producentem lub sprzedawcą ulepszonego fotelika 
dziecięcego. 
Jeśli Twój pojazd nie został wyposażony w miejsce siedzące 
typu i-size, sprawdź kompatybilność, korzystając z tej listy typów. 
Najnowsza wersja dostępna jest na naszej stronie internetowej 
www.cybex-online.com. Jeśli Twojego samochodu nie ma na liście, 
skontaktuj się ze sprzedawcą lub z naszym działem obsługi klienta.
OSTRZEŻENIE! Nie wolno używać fotelików Sirona G i-Size na 
przednich fotelach z włączoną przednią poduszką powietrzną! 
Sprawdź instrukcję obsługi producenta pojazdu. 
WAŻNE: NIE USTAWIAĆ PRZODEM DO KIERUNKU JAZDY 
DOPÓKI DZIECKO NIE UKOŃCZY 15 MIESIĘCY (patrz instrukcja).

HU – Note UN R129/03:
Ez egy i-Size továbbfejlesztett gyermek biztonsági rendszer. Az ENSZ 
R129 sz. szabályozásnak megfelelő jóváhagyással rendelkező, 
i-Size kompatibilis járműülésekhez a járművek gyártói használati 
utasításának megfelelően. Kétség esetén forduljon a továbbfejlesztett 
gyermek biztonsági rendszer gyártójához vagy forgalmazójához. 
Ha járműve nem rendelkezik i-Size üléspozícióval, akkor ellenőrizze a 
mellékelt jármű típuslistát. A típuslista legújabb verzióját a www.cybex-
online.com honlapról töltheti le. Ha az Ön járműve nincs a listán, vegye 
fel a kapcsolatot a forgalmazóval vagy ügyfélszolgálatunkkal.
FIGYELEM! Ne használja a Sirona G i-Size ülést az elülső 
utasülésen, ha az elülső légzsák aktiválva van. Ellenőrizze járműve 
gyártójának a használati utasítását. 
FONTOS: A GYERMEK 15 HÓNAPOS KORA ELŐTT NE 
HASZNÁLJA ELŐRE NÉZŐ HELYZETBEN AZ AUTÓSÜLÉST (Lásd 
az utasítást).

CZ – Poznámka UN R129/03:
Toto je dětský zádržný systém i-Size. Je schválen podle nařízení 
UN č.129 pro použití ve vozidlech kompatibilních s polohovacím 
systémem i-Size, jak je uvedeno výrobcem vozidla v uživatelském 
návodu pro vozidlo. Pokud máte nějaké pochybnosti, poraďte se 
prosím s výrobcem dětského zádržného systému nebo prodejcem. 
Pokud vaše vozidlo nemá polohovací systém i-Size, zkontrolujte 
prosím kompatibilitu vozidel v tomto seznamu typů. Nejnovější verzi 
najdete na našich stránkách www.cybex-online.com. Pokud vaše auto 
není na seznamu, poraďte se prosím s prodejcem nebo zákaznickou 
službou.
VAROVÁNÍ! Sedačku Sirona G i-Size nepoužívejte na předním 
sedadle s aktivovaným airbagem! Zkontrolujte návod vašeho auta. 
DŮLEŽITÉ: NEPOUŽÍVEJTE VE SMĚRU JÍZDY, POKUD JE VAŠE 
DÍTĚ MLADŠÍ 15 MĚSÍCŮ (Viz pokyny).

SK – Poznámka UN R129/03:
Toto je detský zádržný systém i-Size. Je schválený podľa nariadenia 
UN č.129 pre použitie vo vozidlách kompatibilných s polohovacím 
systémom i-Size, ako je uvedené výrobcom vozidla v používateľskom 
návode pre vozidlo. Ak máte pochybnosti, poraďte sa s výrobcom 
detského zádržného systému alebo predajcom. 
Ak vaše vozidlo nemá polohovací systém i-Size, skontrolujte prosím 
kompatibilitu v tomto zozname typov. Najnovšia verzia je dostupná na 
našich stránkach www.cybex-online.com. Ak vaše vozidlo nie je na 
zozname uvedené, poraďte sa prosím s predajcom alebo zákazníckou 
podporou.
VAROVANIE! Sedačku Sirona G i-Size nepoužívajte na prednom 
sedadle s aktivovaným airbagom! Skontrolujte príručku k vášmu 
vozidlu. 
DÔLEŽITÉ: NEPOUŽÍVAJTE V SMERE JAZDY, AK JE VAŠE DIEŤA 
MLADŠIE AKO 15 MESIACOV (Viď pokyny).

ES – Nota UN R129/03:
Éste es un sistema de retención infantil mejorado i-Size (Tamaño i). 
Está aprobado de conformidad con la regulación Nº 129 de las NU 
para su uso en posiciones de asiento de vehículos compatibles con 
i-Size según lo indican los fabricantes de vehículos en sus manuales 
para el usuario. En caso de duda, consulte al fabricante del Sistema 
de Retención Infantil Mejorado o al minorista. 
Si su vehículo no tiene una posición de asiento i-Size, consulte la 
compatibilidad con esta lista de tipos. La última versión está disponible 
en nuestra página de inicio www.cybex-online.com. Si su coche no 
aparece en la lista, consulte al minorista o a nuestro servicio al cliente.
¡ADVERTENCIA! ¡No utilice Sirona G i-Size en asientos delanteros 
que tengan airbag delantero activada! Consulte el manual del 
fabricante de su vehículo. 
IMPORTANTE: NO LO UTILICE MIRANDO HACIA ADELANTE 
ANTES DE QUE LA EDAD DEL NIÑO SUPERE LOS 15 MESES 
(Consulte las instrucciones)

PT – Nota R129/03 (NU):
O sistema de retenção de crianças aperfeiçoado é de tamanho i. 
Encontra-se aprovado em conformidade com o Regulamento da 
Comissão Económica das Nações Unidas para a Europa n.º 129, para 
a utilização em lugar sentado em veículo compatível com o tamanho 
i, conforme indicado pelo fabricante de cada veículo no respetivo 
manual do utilizador. Em caso de dúvida, consulte o fabricante do 
sistema de retenção de crianças aperfeiçoado ou o ponto de venda. 
Caso o seu veículo não tenha um lugar sentado compatível com 
tamanho i, verifique a compatibilidade através da lista de tipologias. A 
versão mais recente encontra-se disponível na nossa página inicial: 
www.cybex-online.com. Caso o seu veículo não se encontre listado, 
consulte o ponto de venda ou o nosso serviço de atendimento ao 
cliente.
AVISO! Não utilize a Sirona G i-Size no banco frontal enquanto o 
airbag frontal estiver ativo! Consulte o manual do fabricante do seu 
veículo. 
IMPORTANTE: NÃO UTILIZE A CADEIRA VIRADA PARA A 
FRENTE ANTES DA CRIANÇA PERFAZER 15 MESES (consulte 
as instruções).

SE – Kommentar UN R129/03:
Detta är ett i-Size Enhanced-system. Det är godkänt enligt FN-
förordningen nr. R129/03, för användning i i-Size-kompatibla 
bilbarnstolspositioner som anges av fordonstillverkarna i deras 
användarhandböcker. Om du är osäker kontaktar du tillverkaren eller 
återförsäljaren. 
Om din bil inte har i-Size-kompatibla bilbarnsstolspositioner 
kontrollerar du kompatibiliteten i den här typlistan. Den senaste 
versionen är tillgänglig på vår hemsida www.cybex-online.com. Om 
din bil inte finns med i listan kontaktar du återförsäljaren eller vår 
kundtjänst.
VARNING! Använd inte Sirona G i-Size i framsäten med aktiverad 
främre krockkudde! Kontrollera fordonstillverkarens handbok. 
VIKTIGT: ANVÄND INTE FRAMÅTVÄND INNAN BARNETS ÅLDER 
ÄR MINST 15 MÅNADER (se instruktionen). 

NO – Merknad UN R129/03
Dette er et i-Size forbedret barnesikringssystem. Det er godkjent i 
henhold til FN-regulativ nr. 129 for bruk i i-Size-kompatible seteplasser 
som angitt av bilprodusentene i deres brukerveiledning for bilen. 
Hvis du er i tvil, ta kontakt med produsenten av det forbedrede 
barnesikringssystemet eller forhandleren. 
Hvis bilen ikke har en i-size seteplass, vennligst sjekk kompatibiliteten 
ved hjelp av denne typelisten. Den nyeste utgaven er tilgjengelig på 
vår hjemmeside www.cybex-online.com Vennligst kontakt forhandleren 
eller vår kundeservice hvis bilen din ikke står oppført.
ADVARSEL! Ikke bruk Sirona G i-Size I forsetene med aktiver 
kollisjonspute! Sjekk manualen til produsenten av bilen din. 
VIKTIG: MÅ IKKE BRUKES FRAMOVERVENDT FØR BARNET ER 
OVER 15 MÅNEDER GAMMELT (Se instruksjonene).

FI – Huomautus YK R129/03:
Tämä on i-kokoluokan lasten paranneltu turvaistuinjärjestelmä. Se on 
hyväksytty YK säännön nro 129 mukaisesti käytettäväksi i-kokoluokan 
kanssa yhteensopivilla ajoneuvon istuinpaikoilla siten kuin ajoneuvon 
valmistaja on ilmoittanut ajoneuvon käsikirjassa. Jos et ole varma 
laitteen sopivuudesta, ota yhteyttä lasten turvaistuimen valmistajaan 
tai sen vähittäismyyjään. 

Jos autossasi ei ole i-koon istuinasentoa, tarkista yhteensopivuus 
käyttämällä tätä tyyppiluetteloa. Uusin versio on saatavilla 
kotisivullamme 
www.cybex-online.com. Jos autoasi ei ole listattu, ota yhteyttä 
jälleenmyyjään tai asiakaspalveluumme.
VAROITUS! Älä käytä Sirona G i-koon turvaistuinta etuistuimilla, 
joissa on aktivoitu etuturvatyyny! Tarkista ajoneuvon valmistajan 
käyttöopas. 
TÄRKEÄÄ: ÄLÄ KÄYTÄ KASVOT AJOSUUNTAAN PÄIN ENNEN 
KUIN LAPSEN IKÄ YLITTÄÄ 15 KUUKAUTTA (Katso ohjeet). 

DK – Note UN R129/03:
Dette er et i-Size forbedret barnefastholdelsessystem. Det er 
godkendt iht. FN-regulativ nr. 129 til brug i-Size-kompatible bilsæder 
som angivet af bilproducenterne i deres brugermanualer. Hvis du 
er i tvivl, kan du kontakte enten producenten af det forbedrede 
barnefastholdelsessystem eller forhandleren 
Hvis din bil ikke har et i-Size-sæde, kan du finde nærmere oplysninger 
i vedlagte liste over biltyper. Den seneste version findes på vores 
hjemmeside www.cybex-online.com. Hvis din bil ikke er på listen, kan 
du kontakte forhandleren eller vores kundeservice.
ADVARSEL! Brug ikke Sirona G i-Size på forsæder med aktiveret 
frontairbag. Tjek bilproducentens manual. 
VIGTIGT: BRUG IKKE FREMADVENDT POSITION, FØR BARNET 
ER 15 MÅNEDER GAMMELT (Se vejledning).

SL – Opomba ZN R129/03:
To je ojačan zadrževalni sistem za otroka i-Size. Odobren je v skladu 
z Uredbo ZN št. 129, za uporabo v položajih na sedežu vozila, ki je 
združljiv z i-Size, kot navaja proizvajalec vozila v svojem priročniku 
za uporabo vozila. Če ste v dvomih, se posvetujte s proizvajalcem ali 
prodajalcem ojačanega zadrževalnega sistema za otroka. 
Če vaše vozilo nima sedežnega položaja za i-size, preverite 
združljivost na podlagi tega seznama tipov. Najnovešja različica je na 
voljo na naši domači strani www.cybex-online.com. Če vaše vozilo 
ni na seznamu, se posvetujte s prodajalcem ali našim servisom za 
stranke.
OPOZORILO! Sirona G i-Size ne uporabljajte na sprednjih sedežih 
z aktiviranimi sprednjimi zračnimi seats with activated front-airbag! 
Preverite priročnik proizvajalca vozila. 
POMEMBNO: NE UPORABLJAJTE OBRNJENO V SMERI VOŽNJE, 
DOKLER NI OTROK STAREJŠI OD 15 MESECEV (glejte navodila).

HR – Note UN R129/03:
Ovo je poboljšani sustav za vezivanje djece veličine i-Size Odobren 
je sukladno s Uredbom UN-a br. R129, za upotrebu na mjestima za 
sjedenje u vozilu kompatibilnim s veličinom i, kako su ih naznačili 
proizvođači vozila u svojim korisničkim priručnicima za vozila. Ako 
sumnjate, obratite se proizvođaču pojačanog sigurnosnog sustava za 
djecu ili prodavaču. 
Ako vaše vozilo nema položaj za sjedalo standarda veličine i, 
provjerite priloženi popis tipova vozila. Najnovija verzija dostupna je na 
našoj početnoj stranici www.cybex-online.com. Ako vaš automobil nije 
na popisu, obratite se prodavaču ili našoj korisničkoj službi.
UPOZORENJE! Ne koristite Sirona G veličine i na prednjim sjedalima 
s aktiviranim prednjim zračnim jastukom! Provjerite upute proizvođača 
vašeg vozila. 
VAŽNO: NEMOJTE KORISTITI POLOŽAJ LICA OKRENUTOG 
NAPRIJED PRIJE NEGO DIJETE NAVRŠI 15 MJESECI (pogledajte 
upute). 

EL – Σημείωση ΟΗΕ R129/03:
Αυτό είναι ένα Ενισχυμένο Σύστημα Συγκράτησης Παιδιών i-Size. 
Είναι εγκεκριμένο σύμφωνα με τον κανονισμό ΟΗΕ αριθ. 129, 
για χρήση σε θέσεις καθισμάτων οχημάτων συμβατές με i-Size, 
όπως ορίζουν οι κατασκευαστές οχήματος στα εγχειρίδιο χρήσης 
του οχήματος. Σε περίπτωση αμφιβολιών, συμβουλευτείτε είτε τον 
κατασκευαστή του Ενισχυμένου Συστήματος Συγκράτησης Παιδιών 
είτε τον πωλητή. 
Αν το όχημά σας δεν διαθέτει θέση καθισμάτων i-Size, ελέγξτε τη 
συμβατότητα σε αυτόν τον κατάλογο. Η τελευταία έκδοση είναι 
διαθέσιμη στην ιστοσελίδα μας www.cybex-online.com. Αν το 
αυτοκίνητό σας δεν υπάρχει στον κατάλογο, επικοινωνήστε είτε με τον 
πωλητή είτε με το τμήμα εξυπηρέτησης πελατών μας.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! Μην χρησιμοποιείτε το Sirona G i-Size σε 
μπροστινά καθίσματα με ενεργοποιημένο τον μπροστινό αερόσακο! 
Συμβουλευτείτε το εγχειρίδιο του κατασκευαστή του οχήματός σας. 
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: ΜΗΝ ΤΟ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ ΜΕ ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗ 
ΠΡΟΣ ΤΑ ΜΠΡΟΣΤΑ ΠΡΟΤΟΥ ΤΟ ΠΑΙΔΙ ΠΕΡΑΣΕΙ ΤΟΥΣ 15 ΜΗΝΕΣ 
(Ανατρέξτε στην οδηγία).

RO – Notă ONU R129/03
Acesta este un sistem îmbunătățit i-Size de control pentru copii. 
Este aprobat în conformitate cu Regulamentul ONU nr. R129, pentru 
utilizare în mașini cu scaune compatibile i-Size, așa cum indică 
producătorii de mașini în manualele de utilizare. În caz de îndoială, vă 
rugăm să vă consultați cu producătorul sau distribuitorul sistemului de 
siguranță pentru copii. 
Dacă vehiculul dv. nu are scaune i-Size, vă rugăm să verificați lista 
anexată cu tipurile de vehicule. Cea mai recentă versiune a paginii 
noastre web: www.cybex-online.com Dacă mașina dv. nu se află în 
listă, vă rugăm să contactați distribuitorul sau serviciul nostru clienți.
ATENȚIONARE! Nu folosiți Sirona G i-Size pe scaunele din față 
cu airbag-urile din față activate! Verificați manualul de utilizare a 
vehiculului dv. 
IMPORTANT: NU POZIȚIONAȚI SCAUNUL “CU FAȚA SPRE 
DIRECȚIA DE MERS” ÎNAINTE CA VÂRSTA COPILULUI SĂ 
DEPĂȘEASCĂ 15 LUNI (Vedeți instrucțiunile).

:UN R129/03 הערה – HE
זוהי מערכת i-Size משופרת לריסון ילדים. היא אושרה לשימוש על פי 

תקנה 129 של האו“ם, לשימוש במושבי רכב תואמי i-Size כפי שצוין על 
ידי יצרן הרכב במדריך למשתמש. במקרה של ספק, יש לפנות ליצרן מערכת 

הריסון המשופרת לרכב או למשווק. 
אם אין ברכב שברשותך מצב מושב i-Size, אנא בדוק התאימות באמצעות 

רשימת הסוגים הבאה. הגרסה העדכנית זמינה בדף הבית של החברה 
בכתובת www.cybex-online.com. אם רכבך אינו מופיע ברשימה, פנה 

למשווק או לשירות הלקוחות של החברה לקבלת ייעוץ.
אזהרה! אין להשתמש ב-Sirona G i-Size במושבים הקדמיים כאשר כרית 

האוויר הקדמית פעילה! בדוק את מדריך הרכב של היצרן. 
חשוב - אין להתקין את הכסא כשהוא בכיוון הנסיעה עבור ילדים שגילם 

קטן מ-15 חודשים )עיין בהוראות(.

:UN R129/03 ملاحظة خاصة بلائحة الأمم المتحدة – AR
هذا نظام i-Size مُحسّن لتأمين وضع الأطفال. تمت الموافقة عليه وفقًا للائحة 
الأمم المتحدة رقم 129، للاستخدام في مواضع التركيب في السيارة المتوافقة 

مع i-Size كما هو موضح من قبل الشركات المصنعة للسيارات في دليل 
استخدام السيارة. في حالة وجود أي تساؤلات، فاستشر إما الشركة المصنعة 

للنظام المحسّن لتأمين وضع الأطفال أو بائع التجزئة. 
إذا كانت سيارتك لا تحتوي على موضع تركيب لـ i-size، فيُرجى التحقق من 

التوافق باستخدام قائمة الأنواع هذه. يتوفر أحدث إصدار على صفحتنا الرئيسية 
www.cybex-online.com. إذا لم تكن سيارتك مدرجة في القائمة، فيُرجى 

استشارة بائع التجزئة أو خدمة العملاء لدينا.
تحذير! لا تستخدم Sirona G i-Size في المقاعد الأمامية المجهزة بنظام نشط 

للوسائد الهوائية الأمامية! تحقق من دليل الشركة المصنعة لسيارتك. 
مهم - لا تستخدم الوضع الموجه للأمام قبل أن يتجاوز عمر الطفل 15 شهرًا 

)راجع التعليمات(.

BG – Бележка ОН R129/03:
Това е подобрена система за обезопасяване на деца i-Size. Тя 
е одобрена съгласно Регламент на ОН № 129, за употреба в 
положения за сядане в превозни средства, съвместими с i-Size, 
както е указано от производителите на превозни средства 
в техните ръководства на потребителите. При съмнение се 
консултирайте или с производителя на подобрената система за 
обезопасяване на деца или с неговия дистрибутор. 
Ако вашето превозно средство няма положение за сядане i-Size, 
моля проверете съвместимостта в приложения списък за типа 
превозни средства. Последната версия е на разположение 
на нашия Интернет сайт www.cybex-online.com. Ако вашият 
автомобил не е изброен в списъка, моля свържете се 
дистрибутора или нашия отдел за обслужване на клиенти.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Не използвайте Sirona G i-Size на предни 
седалки с активирана предна въздушна възглавница! Проверете 
ръководството за потребителя на производителя на вашия 
автомобил. 
ВАЖНО: НЕ ИЗПОЛЗВАЙТЕ СЕДАЛКАТА В ПОСОКА НАПРЕД, 
ПРЕДИ ДЕТЕТО ВИ ДА Е НАВЪРШИЛО 15 МЕСЕЦА (Вижте 
инструкцията).

RU – Примечание к стандарту ООН № R129/03:
Это улучшенная детская система фиксации типоразмера i-Size. 
Она соответствует стандарту ООН № R129, и предназначена 
для сидений автомобилей, допускающих расположение 
автокресла i-Size в соответствии с инструкциями по эксплуатации, 
предусмотренными производителем автомобиля. Если в чем-то 
сомневаетесь, обратитесь к производителю или продавцу 
улучшенной детской системы фиксации 
Если в автомобиле не предусмотрено положение сиденья 
типа i-size, проверьте совместимость в данном перечне типов. 
Последняя редакция перечня размещена на нашем веб-сайте 
www.cybex-online.com. Если ваш автомобиль не указан в перечне, 
обратитесь к продавцу или в наш отдел обслуживания клиентов.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Не допускается использование автокресла 
Sirona G i-Size на переднем сиденье с рабочей подушкой 
безопасности! Ознакомьтесь с инструкциями производителя 
автомобиля. 
ВАЖНО: НЕ РАСПОЛАГАЙТЕ АВТОКРЕСЛО ПО НАПРАВЛЕНИЮ 
ДВИЖЕНИЯ, ПОКА ВОЗРАСТ РЕБЕНКА НЕ ДОСТИГНЕТ 15 
МЕСЯЦЕВ (смотрите инструкцию).

UA – Примітка UN R129/03:
Це розширена система натягування ременів безпеки i-Size. 
Схвалено положенням ООН № R129 щодо положення i-Size 
в автомобілі, згідно з інструкціями у посібнику автовиробника. 
У разі сумнівів зверніться до виробника розширеної системи 
натягування ременів безпеки або його дилера. 
Якщо у вашому автомобілі не передбачено положення i-Size, 
перевірте сумісність у цьому додатку. З найновішою версією 
можна ознайомитися на нашій домашній сторінці www.cybex-
online.com. Якщо вашого автомобіля немає в переліку, будь ласка, 
зверніться до дилера або вашої служби підтримки клієнтів.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Не використовуйте Sirona G i-Size на 
передніх сидіннях з активованою передньою подушкою безпеки! 
Ознайомтеся з інструкцією від виробника вашого автомобіля. 
ВАЖЛИВО: НЕ ВИКОРИСТОВУЙТЕ ПОЛОЖЕННЯ КРІСЛА 
ОБЛИЧЧЯМ УПЕРЕД, ЯКЩО ДИТИНА ДОСЯГЛА ВІКУ 15 
МІСЯЦІВ (Дивіться інструкцію).

ET – Teatis ÜRO R129/03:
Toote näol on tegemist lapse tõhustatud turvasüsteemiga i-Size. 
Toode on heaks kiidetud ÜRO määruse nr 129 kohaselt kasutamiseks 
i-Size’i süsteemiga ühilduvatel sõidukite istekohtadel vastavalt 
sõidukitootja poolt sõiduki kasutusjuhendis esitatud teabele. Kahtluste 
korral pöörduge kas lapse tõhustatud turvasüsteemi tootja või 
edasimüüja poole. 
Kui teie sõidukil pole i-Size’i süsteemi istekohta, kontrollige ühilduvust 
sellest sõidukitüüpide loendist. Värskeim versioon on saadaval meie 
kodulehel www.cybex-online.com. Kui teie autot nimekirjas ei ole, 
konsulteerige edasimüüja või meie klienditeenindusega.
HOIATUS! Ärge kasutage Sirona G i-Size’i esiistmetel, millel on 
aktiveeritud esiistme turvapadi! Vaadake sõiduki tootja poolt antud 
kasutusjuhendit. 
TÄHTIS TEAVE: ÄRGE KASUTAGE NÄOGA SÕIDUSUUNAS 
ENNE, KUI LAPS ON VÄHEMALT 15 KUUD VANA. (Vaadake 
juhendit.)

LV – Piezīme ANO R129/03.
Šī ir uzlabota i-Size bērnu ierobežotājsistēma. Tā ir apstiprināta 
saskaņā ar ANO noteikumiem Nr. 129 izmantošanai i-Size 
saderīgās transportlīdzekļu sēdekļu pozīcijās atbilstoši tam, kā 
to transportlīdzekļa ražotājs norādījis transportlīdzekļa lietotāja 
rokasgrāmatā. Šaubu gadījumā sazinieties ar uzlabotās bērnu 
ierobežotājsistēmas ražotāju vai izplatītāju. 
Ja jūsu transportlīdzeklim nav i-Size sēdekļu pozīcijas, saderību, 
lūdzu, pārbaudiet šajā tipu sarakstā. Jaunākā versija ir pieejama 
mūsu mājas lapā: www.cybex-online.com. Ja jūsu automašīna nav 
iekļauta sarakstā, lūdzu, konsultējieties ar izplatītāju vai mūsu klientu 
apkalpošanas dienestu.
BRĪDINĀJUMS! Sirona G i-Size uzstādīšana uz priekšējā pasažiera 
sēdekļa nav atļauta, ja ir aktivizēts priekšējais drošības spilvens! 
Skatiet transportlīdzekļa ekspluatācijas rokasgrāmatu. 
SVARĪGI: NAV ATĻAUTA IZMANTOŠANA UZ PRIEKŠU VĒRSTĀ 
POZĪCIJĀ, JA BĒRNS NAV SASNIEDZIS 15 MĒNEŠU VECUMU 
(skatiet instrukcijas).

LT – Pastaba UN R129/03:
Tai yra sustiprinta vaikų apsaugos sistema „i-Size“. Patvirtinta pagal 
JT taisyklę Nr. 129 naudoti su ,„i-Size“ suderinamuose automobiliuose 
ant gamintojo automobilio instrukcijoje nurodytų sėdynių padėčių. 
Jei abejojate, pasitarkite su sustiprintos vaikų apsaugos sistemos 
gamintoju arba pardavėju. 
Jei jūsų automobilyje nėra „i-Size“ sėdynės padėties, peržiūrėkite 
pridedamą tinkamų automobilių tipų sąrašą. Naujausią versiją galima 
rasti mūsų interneto svetainės www.cybex-online.com pagrindiniame 
puslapyje. Jei automobilio sąraše nėra, pasitarkite su pardavėju arba 
klientų aptarnavimo tarnybos darbuotojais.
PERSPĖJIMAS! Nenaudokite „Sirona G i-Size“ ant priekinių sėdynių, 
jei yra aktyvuotos oro pagalvės! Patikrinkite jūsų automobilio gamintojo 
instrukciją. 
SVARBU: NENAUDOKITE GAMINIO ATGRĘŽTOJE Į PRIEKĮ 
PADĖTYJE, KOL KŪDIKIUI NESUKAKO 15 MĖNESIŲ (Žr. 
instrukcijoje).

TR – Not UN R129/03:
Bu bir i-Size Geliştirilmiş Çocuk Koltuğu Sistemidir. Araç kullanım 
kılavuzunda araç üreticileri tarafından belirtildiği gibi i-Size uyumlu araç 
oturma pozisyonlarında kullanım için BM Yönetmeliği No. 129‘a göre 
onaylanmıştır. Şüphe duyduğunuz takdirde Geliştirilmiş Çocuk Koltuğu 
Sistemi imalatçısı veya perakendeci ile iletişime geçin. 
Aracınızda bir i-size koltuk konumu bulunmadığı takdirde lütfen bu 
tür listesini kullanarak uyumluluğu kontrol edin. En son versiyon 
www.cybex-online.com ana sayfamızdan indirilebilir. Aracınız listede 
olmadığı takdirde lütfen perakendeci veya müşteri hizmetleriyle 
iletişime geçin.
UYARI! Aktif hava yastığına sahip ön koltuklarda Sirona G i-Size 
kullanmayın. Araç imalatçınızın kullanım kılavuzunu kontrol edin. 
ÖNEMLİ: ÇOCUĞUN YAŞI 15 AYI AŞMADAN ÖNCE ÖNE 
BAKACAK ŞEKİLDE KULLANMAYIN (Talimatlara başvurun).

SR – Note UN R129/03:
Ovo je poboljšani sistem za vezivanje dece veličine i. Odobren je u 
skladu sa Uredbom UN-a br.129, za upotrebu na mestima za sedenje 
u vozilu kompatibilnim sa veličinom i, kako su ih naznačili proizvođači 
vozila u svojim korisničkim priručnicima za vozila. Ako sumnjate, 
obratite se proizvođaču pojačanog sigurnosnog sistema za decu ili 
prodavcu. 
Ako vaše vozilo nema poziciju za sedište i-size, proverite priloženu 
listu tipova vozila. Najnovija verzija dostupna je na našoj početnoj 
stranici www.cybex-online.com. Ako vaš automobil nije na popisu, 
obratite se prodavcu ili našoj korisničkoj službi.
UPOZORENJE! Ne koristite Sirona veličine i na prednjim sedištima 
sa aktiviranim prednjim vazdušnim jastukom! Proverite uputstva 
proizvođača vašeg vozila. 
VAŽNO: NEMOJTE UPOTREBLJAVATI SA LICEM OKRENUTIM 
NAPRED PRE NEGO ŠTO DETE NAVRŠI 15 MESECI (pogledajte 
uputstva). 

YUE – 請注意 UN R129/03：
這是一款 i 號增強型兒童保護系統。 它是根據聯合國第 129 號法
規批准的，可用于車輛製造商在車輛使用者手冊中指示的 i 號相
容型車輛座椅位置。 如有疑問，請諮詢增強型兒童保護系統製造
商或零售商。 
如果您的車輛沒有 i 號座椅位置，請使用此類型列表檢查相容性。 
我們的主頁 )www.cybex-online.com( 上有最新版本。 如果您的汽
車沒有列出，請諮詢零售商或我們的客戶服務部門。
警告！ 不要在啟動前安全氣囊的前排座椅上使用 Sirona G i-Size！ 
查閱車輛製造商的手冊。 
重要提示: 在兒童年齡超過 15 個月之前不要使用前朝向座椅（請
參閱說明）。

CMN – 请注意 UN R129/03：
这是一款 i 号增强型儿童保护系统。 它是根据联合国第 129 号法
规批准的，可用于车辆制造商在车辆用户手册中指示的 i 号兼容
型车辆座椅位置。 如有疑问，请咨询增强型儿童保护系统制造商
或零售商。 

如果您的车辆没有 i 号座椅位置，请使用此类型列表检查兼容性。 
我们的主页 )www.cybex-online.com( 上有最新版本。 如果您的汽
车没有列出，请咨询零售商或我们的客户服务部门。
警告！ 不要在激活前安全气囊的前排座椅上使用 Sirona G i-Size！ 
查阅车辆制造商的手册。 
重要提示: 在儿童年龄超过 15 个月之前不要使用前朝向座椅（请
参阅说明）。

HY – Նշում ՄԱԿ Կ129/03:
Սա Երեխաների համար պասիվ անվտանգության 
կատարելագործված i-Size համակարգ է: Հաստատված է՝ 
ըստ ՄԱԿ-ի Կանոնակարգ No. 129՝ i-Size հետ համատեղելի 
տրանսպորտային միջոցի նստատեղի դիրքերում կիրառման 
համար, ինչպես նշված է տրանսպորտային միջոցի 
արտադրողների կողմից տրանսպորտային միջոցի օգտագործման 
ուղեցույցում: Կասկածի դեպքում խորհրդակցեք Երեխաների 
համար պասիվ անվտանգության կատարելագործված համակարգի 
արտադրողի կամ վաճառքի գործակալի հետ: 
Եթե Ձեր տրանսպորտային միջոցը չունի i-size նստելու դիրք, 
խնդրում ենք ստուգելհամատեղելիությունը՝ օգտագործելով 
տեսակների այս ցանկը: Ամենաթարմ տարբերակը հասանելի է մեր 
գլխավոր էջում՝ www.cybex-online.com. Եթե Ձեր մեքենան չպետք է 
լիներ ցուցակում, խնդրում ենք խորհրդակցել վաճառողի կամ մեր 
հաճախորդների սպասարկման ծառայության հետ: 
ՆԱԽԱԶԳՈՒՇԱՑՈՒՄ Մի՛ օգտագործեք Sirona G i-Size-ը 
առջևի նստատեղերին՝ առջևի ակտիվացված անվտանգության 
բարձիկով:: Ստուգեք Ձեր տրանսպորտային միջոցի արտադրողի 
ուղեցույցը:  
ԿԱՐԵՎՈՐ ՄԻ՛ ՕԳՏԱԳՈՐԾԵՔ ՇԱՐԺՄԱՆ ՈՒՂՂՈՒԹՅԱՄԲ 
ԴԻՐՔԸ, ՔԱՆԻ ԴԵՌ ԵՐԵԽԱՅԻ 15 ԱՄՍԱԿԱՆԸ ՉԻ ԼՐԱՑԵԼ (Տես 
ցուցումները):

MS – Nota UN R129/03:
Ini ialah Sistem Halangan Kanak-Kanak Dipertingkatkan i-Size. Sistem 
ini diluluskan mengikut No. 129 Peraturan UN, untuk penggunaan 
dalam kedudukan kerusi kenderaan yang serasi i-Size seperti yang 
dinyatakan oleh pengeluar kenderaan dalam manual pengguna 
kenderaan mereka. Sekiranya ragu-ragu, sila rujuk pengeluar atau 
wakil penjual Sistem Halangan Kanak-Kanak Dipertingkatkan. 
Jika kenderaan anda tidak mempunyai kedudukan kerusi i-Size, sila 
lihat keserasian menggunakan senarai jenis ini. Versi terkini tersedia 
di laman utama kami www.cybex-online.com. Jika kereta anda tidak 
disenaraikan, sila rujuk wakil penjual atau khidmat pelanggan kami.
AMARAN! Jangan gunakan Sirona G i-Size di kerusi hadapan 
dengan beg udara hadapan yang diaktifkan! Lihat manual pengeluar 
kenderaan anda. 
PENTING: JANGAN GUNAKAN KERUSI KESELAMATAN DENGAN 
MENGHADAP KE HADAPAN SEBELUM UMUR ANAK ANDA 
MELEBIHI 15 BULAN (Rujuk arahan).

VI – Note UN R129/03:
Đây là Hệ Thống Buộc Giữ Trẻ Em Tăng Cường Cỡ i. Được phê 
chuẩn theo Quy Chế số 129 của Liên Hợp Quốc cho sử dụng trong 
các ghế xe tương thích với Cỡ i-Size theo chỉ định của hãng sản xuất 
chiếc xe trong sổ tay hướng dẫn sử dụng của chiếc xe. Nếu không 
biết chắc, hãy hỏi ý kiến hãng sản xuất Hệ Thống Buộc Giữ Trẻ Em 
Tăng Cường hay bên bán lẻ. 
Nếu xe của bạn không có chỗ ngồi Cỡ i, vui lòng kiểm tra mức độ 
tương thích qua danh sách loại xe này. Xem phiên bản cập nhật nhất 
trên trang mạng của chúng tôi www.cybex-online.com. Nếu trong 
danh sách không có loại xe của bạn, vui lòng hỏi bên bán lẻ hoặc bộ 
phậnban dịch vụ khách hàng của chúng tôi. 
CẢNH BÁO! Không sử dụng Sirona G i-Size ở ghế phía trước đã 
kích hoạt chế độ túi khí phía trước! Xem sổ tay hướng dẫn sử dụng 
của hãng sản xuất xe của bạn. 
QUAN TRỌNG: KHÔNG ĐẶT Ở VỊ TRÍ HƯỚNG MẶT VỀ PHÍA 
TRƯỚC NẾU ĐỨA TRẺ DƯỚI 15 THÁNG TUỔI (Xem hướng dẫn).

TH – หม�ยเหตุ UN R129/03:
ระบบยึดเหนี่ยวเด็กแบบพิิเศษขนาด i-Size อุปกรณ์นี้ได้รับอนุญาตจาก
กฎระเบียบ UN เลขที่ 129 เพิื่อใช้งานกับตำาแหน่งเบาะในรถยนต์ที่รองรับ
อุปกรณ์ขนาด i-Size ตามที่ระบุไว้ในคู่มือการใช้งานรถยนต์ของผู้ผลิต 
ถ้าสงสัย กรุณาตรวจสอบจากผู้ผลิตหรือผู้ขายปลีกระบบยึดเหนี่ยวเด็ก
แบบพิิเศษ 
ถ้ารถยนต์ของท่านไม่มีตำาแหน่งที่นั่งที่สามารถรองรับขนาด i-size ได้ 
กรุณาตรวจสอบความเข้ากันได้จากรายชื่อประเภทยานพิาหนะที่รองรับต่อ
ไปนี้ อ่านคู่มือการใช้งานฉบับล่าสุดของเราได้จากโฮมเพิจ www.cybex-
online.com ถ้ารถยนต์ของท่านไม่อยู่ในรายชื่อประเภทยานพิาหนะที่
รองรับ กรุณาสอบถามผู้ขายปลีกหรือฝ่่ายบริการลูกค้าของเรา
คำ�เตือน! ห้ามใช้ Sirona G i-Size บนที่นั่งด้านหน้าของรถที่มีแอร์แบ็คห
น้า! กรุณาอ่านคู่มือของผู้ผลิตรถยนต์ 
ข้อมูลสำำ�คัญ: ห้ามหันไปข้างหน้ารถจนกว่าเด็กจะมีอายุเกิน 15 เดือน 
)กรุณาอ่านวิธีีใช้(

HI – नोट UN R 129/03: 
यह एक i-साइज़ एनहैंस्ड चाइल्ड रेस्ट्ररेंट िसस्टम ह।ै यह संयुक्त राष्ट्र )UN( के िनयमन 
संख्या के अनुसार अनुमोददत ह।ै i-साइज संगत वाहन सीटटंग पोजीशन मरें इस्तेमाल 
के िलए जैसा दक वाहन उपयोगकताता के मैनुअल मरें वाहन िनमाताताओं द्ारा इंिगत 
ह,ै यह UN िनयमन संख्या 129 के अनुसार अनुमोददत ह।ै यदद संदहे ह,ै तो या तो 
चाइल्ड रेस्ट्ररेंट िसस्टम िनमाताता या ररटेलर से परामशता कररें 
यदद आपके वाहन मरें i-साइज़ सीटटंग पोजीशन नहीं ह,ै तो कृपया इस टाइपिलस्ट 
का उपयोग करके संगतता की जांच कररें। नवीनतम संस्करण हमारे होमपेज www.
cybex-online.com पर उपलब्ध ह।ै यदद आपकी कार सूचीबद्ध नहीं ह,ै तो कृपया 
ररटेलर या हमारे ग्ाहक सेवा से परामशता कररें।
चेतावनी! सदरिय फं्ट-एयरबैग के साथ फं्ट सीटों मरें Sirona G i-साइज़ का उपयोग 
न कररें! अपने वाहन िनमाताता के मैनुअल की जांच कररें। 
महत्वपूर््ण: बच्चों की उम्र 15 वर्ता होने से पहले फॉरवडता फेससंग का उपयोग न कररें 
)िनददेश का सन्दभता लरें(। 

ME – Note UN R129/03:
Ovo je poboljšani sistem za vezivanje djece veličine i-Size. Odobren 
je u skladu sa Uredbom UN-a br.129, za upotrebu na mjestima za 
sjedenje u vozilu kompatibilnim sa veličinom i, kako su ih naznačili 
proizvođači vozila u svojim korisničkim priručnicima za vozila. Ako 
sumnjate, obratite se proizvođaču pojačanog sigurnosnog sistema za 
djecu ili prodavcu. 
Ako vaše vozilo nema položaj za sjedište standarda i-veličine, 
provjerite priloženi Popis tipova vozila. Najnovija verzija dostupna je na 
našoj početnoj stranici www.cybex-online.com. Ako vaš automobil nije 
na popisu, obratite se prodavcu ili našoj korisničkoj službi.
UPOZORENJE! Ne koristite Sirona G i-veličine na prednjim 
sjedištima sa aktiviranim prednjim vazdušnim jastukom! Provjerite 
uputstva proizvođača vašeg vozila. 
VAŽNO: NEMOJTE UPOTREBLJAVATI SA LICEM OKRENUTIM 
NAPRIJED PRIJE NEGO DIJETE NAVRŠI 15 MJESECI (pogledajte 
uputstva). 

MK – Белешка на ОН R129/03:
Ова е подобрен систем за врзување деца i-Size. Одобрено е 
во согласност со Регулативата на ОН бр. 129 за употреба во 
седечки позиции во возило компатибилно со i-Size, како што е 
назначено од производителите на возилото во нивниот прирачник 
за корисник на возило. Ако не сте сигурни, советувајте се со 
производителот или со продавачот на пПодобрениот систем за 
врзување деца. 
Ако вашето возило нема седечка позиција i-Size, проверете ја 
компатибилноста користејќи го овој список со типови возила. 
Најновата верзија е достапна на нашата почетна страница на 
www.cybex-online.com. Ако вашето возило не може да се вклучи 
во списокотсе набројува, советувајте се со продавачот или со 
нашата службата за клиенти.
ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Не користете го Sirona G i-Size на предни 
седишта со активирано предно воздушно перниче! Проверете го 
прирачникот на производителот на возилото. 
ВАЖНО: НЕ КОРИСТЕТЕ ГО ЗАВРТЕНО НАНАПРЕД ПРЕД 
ДЕТЕТО БИДЕ ПОСТАРО ОД 15 МЕСЕЦИ (Осврнете се на 
упатството).

SQ – Shënim UN R129/03:
Ky është një sistem mbrojtës për fëmijë i përmirësuar dhe në përputhje 
me standardin e sigurisë „i-Size“. Është miratuar sipas Rregullores 
së BE-së Nr. 129, për përdorim në sediljet e mjeteve të përshtatshme 
për „i-Size“, siç ilustrohet nga prodhuesit e mjeteve në manualet e 
tyre të përdorimit. 
 Nëse nuk jeni të sigurt, konsultohuni me prodhuesin e sistemit 
mbrojtës për fëmijë i përmirësuar ose me shitësin me pakicë. 

Nëse mjeti juaj nuk ka pozicion uljeje „i-Size“, kontrolloni 
përshtatshmërinë duke përdorur listën e llojeve. Versioni më i fundit 
ofrohet në faqen tonë kryesore www.cybex-online.com. Nëse makina 
juaj nuk është e listuar, konsultohuni me shitësin e pakicës ose me 
shërbimin tonë të klientit.
PARALAJMËRIM! Mos përdorni „Sirona G i-Size“ në sediljet e 
përparme me jastëkun e përparmë të ajrit të aktivizuar! Kontrolloni 
manualin e prodhuesit të makinës suaj. 
E RËNDËSISHME: MOS E KTHENI SEXHOLINON NË DREJTIM TË 
LËVIZJES NËSE FËMIJA NUK I KA MBUSHUR 15 MUAJ (Shikoni 
udhëzimet).

BS – Note UN R129/03:
Ovo je poboljšani sistem za vezivanje djece veličine i. Odobren je u 
skladu s Uredbom UN-a br.129, za upotrebu na mjestima za sjedenje 
u vozilu kompatibilnim s veličinom i, kako su ih naznačili proizvođači 
vozila u svojim korisničkim priručnicima za vozila. Ako sumnjate, 
obratite se proizvođaču pojačanog sigurnosnog sistema za djecu 
ili prodavcu. 
Ako vaše vozilo nema položaj za sjedište standarda i-Size, provjerite 
priloženi popis tipova vozila. Najnovija verzija dostupna je na našoj 
početnoj stranici www.cybex-online.com. Ako vaš automobil nije na 
popisu, obratite se prodavcu ili našoj korisničkoj službi.
UPOZORENJE! Ne koristite Sirona G veličine i na prednjim sjedištima 
s aktiviranim prednjim vazdušnim jastukom! Provjerite uputstva 
proizvođača vašeg vozila. 
VAŽNO: NEMOJTE KORISTITI POLOŽAJ LICA OKRENUTOG 
NAPRIJED PRIJE NEGO DIJETE NAVRŠI 15 MJESECI (pogledajte 
uputstva). 

KO – UN R129/03 참고:
이 제품은 i-Size 아동용 보호 장치입니다. 차량 사용 설명서에 
제조업체가 명시한 i-Size 호환 차량의 좌석 위치에서 사용하도록 
UN 규정 No.129에 따라 승인되었습니다. 확신이 없는 경우 고급 
아동용 보호 시스템 제조업체 또는 소매업체에 문의하십시오. 
귀하의 차량에 i-Size 좌석 위치가 없는 경우, 본 목록에서 호환성을 
체크해 주십시오. 최신 버전은 당사 홈페이지인 www.cybex-online.
com에서 확인하실 수 있습니다. 귀하의 차량이 목록에 없는 경우, 
소매업체나 고객 서비스에 문의하십시오. 
경고! 전면 에어백이 활성화되는 앞 좌석에서 Sirona G i-Size
를 사용하지 마십시오! 귀하의 차량 제조업체의 설명서를 
확인하십시오. 
중요: 자녀의 연령이 15개월을 초과하기 전에는 사용하지 마십시오
)지침 참조(.

JA – 注 UN R129号03版:
これは、i-Size 改良型チャイルドシートです。 これは、国際連合
協定規則第R129号に従って、自動車製造者のユーザーマニュアル
において示されたような座席位置でのi-Size適合車での使用が認可
されています。 確信が持てない場合には、改良型チャイルドシー
ト製造者または小売店にご相談ください。 
ご使用の車にi-size座席位置がない場合には、この車種リストを
使用して適合性をチェックしてください。 最新版は、ホームペ
ージwww.cybex-online.comでご覧いただけます。 ご使用の車が
記載されていない場合には、小売店または顧客サービスにお問
合せください。
警告！ フロントエアバッグがオンの場合は、Sirona G i-Sizeを助
手席で使用しないでください！ 自動車製造者のマニュアルをチェ
ックしてください。 
重要: お子さんの月齢が15か月を超えるまで前向きで使用しない
でください。)使用説明を参照(。

Compatible Cars
Sirona G i-Size  
+ Base G

DE – Hinweis UN R129/03: 
Dies ist ein verbessertes i-Size-Kinderrückhaltesystem. Es ist nach 
UN Regulierung Nr. 129 für die Verwendung in i-Size-kompatiblen 
Fahrzeugsitzpositionen zugelassen, wie es im Benutzerhandbuch des 
Fahrzeugherstellers angegeben ist. Im Zweifelsfall wenden Sie sich 
bitte an den Hersteller des Kinderrückhaltesystems oder den Händler.
Sollte Ihr Fahrzeug über keinen i-Size-Sitzplatz verfügen, überprüfen 
Sie bitte die Kompatibilität anhand dieser Typenliste. Die aktuellste 
Version finden Sie auf unserer Homepage unter www.cybex-online.
com. Sollte Ihr Fahrzeug nicht gelistet sein, wenden Sie sich bitte an 
Ihren Händler oder an unseren Kundendienst.
WARNUNG! Verwenden Sie den Sirona G i-Size niemals auf dem 
Beifahrersitz bei eingeschaltetem Front-Airbag! Beachten Sie hierzu 
die Anleitung Ihres Fahrzeugherstellers.
WICHTIG: VERWENDEN SIE DIESEN SITZ NICHT 
VORWÄRTSGERICHTET, BEVOR IHR KIND ÄLTER ALS 15 
MONATE IST (Bedienungsanleitung beachten).

EN – Note UN R129/03:
This is an i-Size Enhanced Child Restraint System. It is approved 
according to UN Regulation No.129, for use in, i-Size compatible 
vehicle seating positions as indicated by vehicle manufacturers in the 
vehicle user’s manual. If in doubt, consult either the Enhanced Child 
Restraint System manufacturer or the retailer. 
If your vehicle does not have an i-size seating position, please check 
the compatibility using this typelist. The latest version is available on 
our homepage www.cybex-online.com. If your car should not be listed, 
please consult the retailer or our customer service.
WARNING! Do not use Sirona G i-Size in front seats with activated 
front-airbag! Check the manual of your vehicle manufacturer. 
IMPORTANT: DO NOT USE FORWARD FACING BEFORE THE 
CHILD‘S AGE EXCEEDS 15 MONTHS (Refer to instruction).

IT – Nota UN R129/03:
Questo è un sistema avanzato di contenzione per bambini i-Size. È 
approvato ai sensi del Regolamento UN N. 129, per essere utilizzato 
con sedute in veicoli compatibili con i-Size nelle posizioni indicate dal 
fabbricante del veicolo nel relativo manuale utente. In caso di dubbi, 
consultare il fabbricante del sistema avanzato di contenzione per 
bambini o il rivenditore. 
Se il veicolo non è dotato di una posizione di seduta i-Size, controllare 
la compatibilità utilizzando questo elenco con i tipi. La versione più 
aggiornata è disponibile nella nostra homepage www.cybex-online.
com. Se un‘autovettura non è in elenco, consultare il rivenditore 
oppure la nostra assistenza clienti.
AVVERTENZA! Non utilizzare il Sirona G i-Size sui sedili anteriori 
con l‘airbag anteriore attivato! Controllare il manuale del fabbricante 
del veicolo. 
IMPORTANTE: NON UTILIZZARE IL SEGGIOLINO RIVOLTO IN 
AVANTI PRIMA CHE L‘ETÀ DEL BAMBINO SUPERI I 15 MESI 
(Vedere le istruzioni).

FR – Note UN R129/03 :
Il s‘agit d‘un système de retenue amélioré i-Size pour enfant. Il est 
approuvé conformément au règlement no 129 de l’UN pour une 
utilisation à des positions compatibles i-Size comme indiqué par les 
fabricants de véhicules dans leurs manuels d’utilisation. En cas de 
doute, consultez le fabricant ou le détaillant du système de retenue 
amélioré pour enfant. 
Si votre véhicule n‘est pas équipé d‘un siège i-Size, consultez la Liste 
des types pour déterminer la compatibilité. La dernière version est 
disponible sur notre page d’accueil au www.cybex-online.com. Si votre 
voiture n‘est pas indiquée, veuillez consulter le détaillant ou notre 
service clientèle.
AVERTISSEMENT ! N’utilisez pas le Sirona G i-Size sur des sièges 
avant dont l’airbag avant est activé ! Consultez le manuel du fabricant 
de votre véhicule. 
IMPORTANT : N’UTILISEZ PAS LE SIÈGE FACE VERS L‘AVANT 
AVANT QUE L‘ENFANT NE SOIT ÂGÉ DE PLUS DE 15 MOIS 
(Reportez-vous aux instructions).

NL – Nota VN R129/03:
Dit is een i-Size Verbeterd beveiligingssysteem voor kinderen. Het 
is goedgekeurd in overeenstemming met VN richtlijn nr. R129, voor 
gebruik in i-Size compatibele zitplaatsen zoals aangeduid door de 
autoproducenten in hun gebruiksaanwijzingen. Als u twijfelt, raadpleeg 
de fabrikant of verkoper van het Verbeterde beveiligingssysteem 
voor kinderen. 
Als uw voertuig geen i-size zitplaats heeft, verifieer dan de 
compatibiliteit met behulp van deze typelijst. De laatste versie is 
beschikbaar op onze startpagina www.cybex-online.com. Als uw auto 
niet vermeld wordt, raadpleeg de verkoper of onze klantenservice.
WAARSCHUWING! Gebruik Sirona G i-Size niet op de stoelen 
vooraan met een geactiveerde airbag vooraan! Controleer de 
handleiding van de fabrikant van uw voertuig. 
BELANGRIJK: NIET GEBRUIKEN IN DE VOORWAARTS 
GERICHTE POSITIE VOORDAT HET KIND OUDER IS DAN 15 
MAANDEN (Zie de instructies).


